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Povalec¢né osidlovani Tachovska ve vzpominkach
2 Zen / Post-war resettlement of Tachov region in
the memories of 2 women

Martina Paleckova Tauberova

Abstrakt

Clanek na zakladé vzpominek 2 pamétnic rekonstruuje obraz povale¢ného osid-
lovani Tachovského regionu. Vybrané pamétnice zastupuji 2 skupiny, jichz se
osidlovaci proces tykal, tedy i 2 riizné perspektivy. Jedna se o Cesku ze Sumavy
a nevysidlenou Némku. Smyslem tohoto ¢lanku je priblizit, jakym zpisobem
tyto osoby vzpominaji nejen na uvedené historické obdobi, které vneslo do je-
jich zivotl mnoho zmén a analyzou a interpretaci jejich vzpominek se pokusit
nalézt vzajemné odlisnosti a podobnosti v této etapé jejich zivott. Soustiedéno je
na proces utvafeni etnické identity v souladu se zvolenym konceptem Richarda
Jenkinse.

Abstract

This Article based on the memories of 2 women, it reconstructs the picture of
the post-war settlement of the Tachov region. The selected witnesses are repre-
sented by 2 groups, which were also covered by 2 different perspectives in the
settlement process. She is Czech, and unpopulated Germany. The meaning of
this article is to explain how these people recall not only the above mentioned
historical period, which brought many changes into their lives, and by analysis
and interpretation of their memories attempt to find mutual differences and sim-
ilarities in this phase of their lives. It focuses on the process of forming ethnic
identity in accordance with the chosen concept of Richard Jenkins.

Klic¢ova slova: Etnicka identita; osidlenci; moc; Tachovsko; zména.

Keywords: Ethnic identity; settlers; power; Tachov region; change.
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Uvod

Prispévek vychazi z poznatktli ziskanych v ramci antropologického vyzkumného
projektu,' jehoZ téma bylo primarné zaméteno na analyzovani riznych aspektl
moci reflektujicich se védomeé i nevédomé v paméti obycenych lidi zijicich vétsi-
nu svého Zivota v urc¢itém sociokulturnim prostiedi. Prostor, v némz bylo badano,
je zasazen do pohrani¢niho izemi dnes$niho Tachovska, které bylo v ramci poli-
tickych dopadt druhé svétové valky zformovano do kulturné rozmanitého pro-
stiedi slozeného z nepatrného zlomku ptivodnich obyvatel (tzv. ceskych Némct)
a z prevazné vétiny dosidlenych Cechil z vnitrozemi a fady réiznych ¢eskych
a slovenskych reemigrantti.> Dne$ni Tachovsko dodnes svou povale¢nou etnicky
heterogenni demografii 1aka oralni historiky a etnografy k odhalovani kazdoden-
niho Zivota, d&jin tzv. ,,psanych zdola.*?

Tento text zejména svym zaméfenim na obdobi (nejen) povale¢ného dosi-
dlovani, nepfimo navazuje na etnografické vyzkumy probihajici zejména v 70.
a 80. letech 20. stoleti,* které se zabyvaly problematikou novoosidleneckého
pohraniéi, jeho etnickymi procesy, adaptaci, asimilaci a integraci ptichozich.’
Uvedené studie z 80. let se v ohledu etnickych a kulturnich specific ¢esko-né-
meckého pohranici soustfedi prevazné na popis a konfrontaci zvyklosti, tradic
a materialni kultury mezi novoosidlenci v dobé povalecného osidleni pohranici
anajeji proménu v prubéhu dalsich let. Etnicky bylo zacileno zejména na sloven-
ské a rudohorské Slovaky® a Ukrajince-Rusiny (rumunské Rusiny, dosidlence
z Rumunska).” Rovnéz pozdé&jsi vyzkumy, které se v obdobném duchu odehraly

' Projekt Studentské grantové soutéze 2018 nazvany Kazdodennost a moc v paméti obyvatel
Tachovska, SGS-2018-030. Vyzkum byl provadén v letech 2017 az 2019.

2 Terminem reemigranti jsou autory publikace Zapadoceska vlastivéda oznacovani jedinci ¢eského
a slovenského pivodu Zijici v zahranici, ktefi se v dob€ po osvobozeni na vyzvu Ceskoslovenske
vlady rozhodli vratit do zemé svého puvodu (AUTORSKY KOLEKTIV. Zdpadoceska viastivéda.
Narodopis. Plzen: Zapadoceské nakladatelstvi, 1990, s. 275).

3 VANEK, Miroslav, MUCKE, Pavel. TFeri strana trojuhelniku. Teorie a praxe ordlni historie.
Univerzita Karlova v Praze: Nakladatelstvi Karolinum, 2015, s. 19.

4 Viz napt. studie HAISMAN, Tomas. Nékolik poznamek k procesu formovani novych lokaInich
spolegnosti v &eském pohrani&i poroce 1945. Cesky lid, vol. 71,n0.3, 1984, s. 141-154; HEROLDOVA, Iva.
Nérodopisnéa problematika novoosidleneckého pohrani¢i. Cevky lid, vol. 65, no. 4, 1978, s. 195-206;

HEROLDOVA, Iva, ROBEK, Antonin. K etnické problematice Ceskoslovenska, zvIast &eského
pohrani&i, po druhé svétové valce. Cesky lid, vol. 70, no. 1, 1983, s. 3-10; aj.

5 Tato témata se budou prolinat téz v ramci zde pfedkladanych vzpominkovych vypravéni.

¢ Viz napf. ¢lanek z ¢asopisu Cesky lid nazvany K etnické problematice Ceskoslovenska, zvldst
Ceského pohranici, po druhé svétové vilce od Ivy Heroldové a Antonina Robka (HEROLDOVA,
Iva, ROBEK Antonin. K etnické problematice Ceskoslovenska, zvlast ¢eského pohraniéi, po
druhé svétové valce, Cesky lid, vol. 70, no. 1, 1983).

7 Autotize 70. a 80. let 20. stoleti piesidlence z oblasti souc¢asného Rumunska usidlené na Tachovsku
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na Tachovsku, se soustiedily spiSe na obce s dosidlenci z Rumunska jako Hos-
tka, Milife, Lesna a na osidleni mésta Tachov.® Obce Tachovska, v nichz pie-
vladalo osidleni jedinci z majoritni spole¢nosti, nebyly zminény viibec ¢i pouze
v omezené mife. Tyto obce vSak nepochybné rovnéz vykazovaly prvky kulturni
a etnické rozmanitosti. Zejména ztstavsi némecké etnikum, v fidkém poctu roz-
trousené po malych vesnicich ¢i samotach,® snad pravé kvili svému skromnému
poctu, je ve studiich zaméfenych na povalecné osidlovani Tachovska zmino-
vano pouze okrajové. Cesti osidlenci z vnitrozemi byli rovnéz vnimani spise
jako samozfejma soucast osidlovaciho procesu a kromé pozd¢ji rozsitenych vy-
zkumi orientovanych na politicky zainteresované jedince dohlizejici na plnéni
hospodaiskych a socialné-ekonomickych cilit Ceskoslovensko-socialistického
rezimu a na ochranu statni hranice, nebyli v jinych rovinach vice reflektovani.
Zivotni piib&hy oby&ejnych lidi s nedostate¢né “exotickym” piivodem zapad-
ly za oponu velkych dé&jin tohoto regionu, ackoliv tito jedinci byli od pocatku
jeho podstatnou soucasti a vyznamnou mérou ovliviiovali sociokulturni vyvoj
fickych vyzkuma'!' byl vyzkum, z néhoZ jsou pouzita data v tomto piisp&v-
ku, zacilen na zivot v uskupeni od sebe nepftili§ vzdalenych obci Tremesné, '

(zejména v obci Lesnd) oznacuji jako Ukrajince-Rusiny, pozd&jsi autofi jiz o této etnické skupiné
hovofti jako o rumunskych Rusinech nebo dosidlencich z Rumunska.

8 viz AUTORSKY KOLEKTIV, Zdpadoceska vlastivéda. Narodopis. Plzen: ZapadoCeské
nakladatelstvi, 1990; KOTRBATA, Ivana. ,,Jest¢ je 400 mist volnych v Tachovském okrese!*
Prispévek k ,malym déjinam™ reemigrace a dosidleni Tachovska v narativnich interview na
zatatku 21. Stoleti®. Cesky lid, vol. 97, no. 3, 2010.

9 Epizodické zminky o hodinati Holickovi v katalogu k vystavé KOLEKTIV AUTORU FF ZCU.
Tachovsko: Krajina v paméti/pameét’v krajiné. Katalog k vystaveé. Katedra antropologie, Filozoficka
fakulta, Zapadoceska univerzita v Plzni, 2014, s. 53-54.

' Napf. v intersubjektivnim a kolektivnim vniméni jinoetnickych dosidlencti a v jejich labelovani
(viz pf. KOTRBATA, Ivana. ,Jesté je 400 mist volnych v Tachovském okrese!* Prispévek
k ,,malym dé&jinam* reemigrace a dosidleni Tachovska v narativnich interview na zacatku 21.
Stoleti®. Cesky lid, vol. 97, no. 3, 2010).

' Vyzkumy v minulosti zaméfeny pievazné na mésto Tachov a obce Lesna, Myto, Hostka —
viz napfiklad nedavné vyzkumy zaméfené na vztah krajiny a ¢lovéka, jehoz vystupem se stala
publikace Tachovsko: krajina v paméti/jpamét’ v krajiné (KOLEKTIV AUTORU FF ZCU. Tachovsko:
Krajina v paméti/pamét v krajiné, Katalog k vystavé. Katedra antropologie, Filozoficka fakulta,
Zapadoceska univerzita v Plzni, 2014) ¢i zde jiz zminovany socialné-antropologicky vyzkum
Ivany Kotrbaté (KOTRBATA, Ivana. ,,Jest& je 400 mist volnych v Tachovském okrese!* Piispévek
k ,,malym déjinam" reemigrace a dosidleni Tachovska v narativnich interview na zacatku 21. Stoleti®.
Cesky lid, vol. 97, no. 3, 2010).

12 Soucasna obec Tiemesné se sklada ze dvou obci, které do roku 1961 byly rozdéleny na horni ¢ast
obce Tiemesné a dolni ¢ast obce Bezdeékov. Obé obce v letech 1921-1950 byly soucasti chodskych
vsi, nebot’ spravné spadaly do okresu Horstv Tyn (dnesni HorSovsky Tyn, ktery jiz neni okresnim
méstem). V roce 1961 doslo k jejich spojeni pod jeden nazev a do spravy okresu Tachov (Historicky
lexikon obci Ceské republiky - 1869 — 2011, 2015. IV. Abecedni ptehled obci a ¢asti obcei).
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Orlov" a Soumét'* nachazejicich se v krajnim jihozapadnim koutu tachovského
regionu, tedy v oblasti, kterd se nejmén¢ od povalecného obdobi stala trvalou
domovinou dvou pamétnic.

Cilem tohoto ¢lanku je prostfednictvim naraci zde uvedenych pamétnic pfi-
blizit kazdodennost zité (pfedn¢ povalecné) reality v daném prostiedi tak, jak na
ni dnes vzpominaji jeji pamétnice a svym malym dilem pfispét k dotvareni uce-
lengjsiho obrazu o této pohranic¢ni oblasti, ktery mtize vést k lepSimu pochopeni
politicko-historickych konsekvenci (tzv. dopadii udalosti “velkych déjin™), které
utvari specificnost této oblasti. Soucasné tyto a mnohé dalsi poznatky z terénnich
vyzkumit mohou pfispét k predikovani budouciho vyvoje (nejen) tohoto regionu,
a to v mnoha ohledech.

Text je piipadovou studii. kdy se zamétuje na zivotni udalosti, které se ve
vzpominkovém vypravéni opakuji a pro pamétnice tudiz nesou vyznam, ktery se
zde snazime poodhalit. Tyto udalosti jsou interpretovany prostfednictvim zvole-
modifikovani identit na pozadi tamni socidlni struktury, které se odrazeji v au-
tobiografické paméti. Autobiografickd pamét’ jakozto systém lidské paméti za-
znamenava veskeré prozitky zazivané v ur€itém socialnim a kulturnim prostfedi,
a nebot’ se jednd o zivotni historii, aktivuje se v moment¢, kdy jedinec vypravi
svij zivotni ptib&h.'s Soucasné bude okrajové zaméfeno na analyzu a zjednodu-
Senou interpretaci mocenskych vztahii'é zachycenych v paméti.

Teoreticka vychodiska

Zakladnim vychodiskem tohoto ¢lanku je reminiscence dvou pamétnic, které vy-
pravi sviyj zivotni piibéh. Vypravéni je kulturni technikou, které vedle osobnosti

130 Orlovu bylo od 16. stoleti hovoteno jako o statku ¢i dvote. Tvotil osadu vsi Rajov. Pied 2.
svétovou valkou az do roku 1942 byl soucasti majetku rodu Krakovskych z Kolovrat. Za valky byl
konfiskovan némeckou Treti {i8i (SOkA Tachov, Miroslav Vetrak. Archiv obce Rdjov 1924-1936,
Inv. ¢. EL NAD: 824, 2008). Po valce statek slouzil narodnimu socialistickému hospodafstvi. Vzdy
i dnes se jednalo spise o statek s par domy, jenz je od obce Rajov vzdalen cca 2 km.

14 Obec Souméi byla v letech 1869-1950 samostatnou obci v okrese Tachov, od r. 1961 je ¢asti obce
Straz v okr. Tachov (Historicky lexikon obci Ceské republiky — 1869-2011, 2015).

S HESSENBERGER, Edith. Erzdhlen vom Leben im 20. Jahrhundert. Erinnerungspraxis und
Erzdhltraditionen in lebensgeschichtlichen Interviews am Beispiel der Region Montafon/
Vorarlberg. Innsbruck, Wien, Bozen: StudienVerlag, 2013, s. 27.

1V pojeti Michel Foucaulta, ktery mocenské vztahy chape zejména jako zpusob jednani mezi
jednotlivei (FOUCAULT, Michel. Mysieni vnéjsku. Praha: Nakladatelstvi Herrmann & synové, 2016,
s. 195-222), které ma mnoho podob ,,a prichdzi z mnoha sméri” (KURTZ, V. Donald. Political
Anthropology. Paradigms and Power. United States of Amerika: Westview Press, 2001, s. 29).
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Clovéka odrazi socialni realitu a kulturné sdileny kontext urcitého prostiedi.!”
Vypravéjici, prostrednictvim sdélovani svych zivotnich piibéhi rekonstruuji so-
cialni realitu prostedi, kterou sdileli, a v niz se utvarel jejich pohled na svét,
jejich hodnoty, nazory, zkusenosti. Vypravi o tom, co ma pro né aktualni hodno-
tu, s ¢im se identifikuji. Kazdé vypravéni je rekonstrukci minulosti z dnesniho
pohledu.'® Udalosti/pfibéhy nejsou vypravény stejné. Neustale rekonstuujeme
svet z nasi soucasné pozice. Minulost je tak v nasi paméti neustale pretvarena
a selektovana a je stejné hypoteticka jako budoucnost,’a proto se v procesu vy-
praveéni vidy prolind minulost se soucasnosti i budoucnosti.?’ Kazda vzpominka
ma mnoho verzi®' a kazdé vypravéni je tedy vzdy do jisté miry zkreslené.

Vypravéni tizce souvisi s paméti a identitou. Ve vypravéni probihd proces
socialni re-konstrukce identity na Urovni individualni i skupinové. Vypravéc na
sviyj Zivotni pfibéh nahlizi do jisté miry odosobnéné a reflexivné.?? V jeho osobni
interpretaci Ize odhalit spolecenské faktory, které ovliviiovaly jeho rozhodnuti
napfi¢ celou zivotni trajektorii. V obecné roving je identita velmi problematicky
a nejasny koncept. V této praci po vzoru Richarda Jenkinse chapeme vSechny
identity, kterych je jedinec v lidské spole¢nosti nositelem jako identity socidlni.
Identifikovani nas samych nebo druhych je otazkou vyznamu a vzdy se budu-
je prostiednictvim interakce a institucionalné. Kazdy jedinec mé tedy mnoho
ruznych identit, které se v prubéhu zivota tvoii a proménuji vlivem riznych so-
cidlnich situaci a mocenskych vztahti. Vlastni identita je tak mnohorozmérna,
dynamicka a nikdy neni ustalenou zalezitosti.*® Zde vychazime z pfedpokladu,

7 LOZOVIUK, Petr. Monographica III, Evropska etnologie ve stiedoevropské perspektive.
Pardubice: Univerzita Pardubice, Fakulta humanitnich studii, Pardubice, 2005, s. 30.

8 VANEK, Miroslav, MUCKE, Pavel. Treti strana trojithelniku. Teorie a praxe ordlni historie.
Univerzita Karlova v Praze: Nakladatelstvi Karolinum, 2015, s. 134.

19 SUBRT, Jiti. Cas a narace: Zamysleni nad n&kterymi aspekty problému, In: HORSKY, Jan,
SUCH, Juraj (eds.) Narace a (zZivd) realita. Praha: Nakladatelstvi Togga, 2012, s. 31. Touto
myslenkou se zabyval jiz americky filosof a sociolog George Herbert Mead ve své knize Movements
of thought in the Nineteenth century z roku 1936 (MEAD, H. George. Movements of Thought in the
Nineteenth Century. Chicago, Illinoid: The University of Chicago Press, 1936).

0 MLYNAR, Jakub. Pamét a narativita, In: MASLOWSKI, Nikolas, SUBRT, Jifi a kol. Kolektivni
pamet: K teoretickym otazkam. Univerzita Karlova Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2014, s. 219.
2! Tataz udalost muZze byt interpretovana odlisné, a to nejen na urovni paméti individudlni, ale téz
kolektivni (MLYNAR, Jakub. Pamét’ a narativita, In. MASLOWSKI, Nikolas, SUBRT, Jiti a kol.
Kolektivni pamét: K teoretickym otazkam. Univerzita Karlova Praha: Nakladatelstvi Karolinum,
2014, s. 235).

2MLYNAR, Jakub. Pamét a narativita, In: MASLOWSKI, Nikolas, SUBRT, Jifi a kol. Kolektivni
pamét: K teoretickym otdzkam. Univerzita Karlova Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2014,
s.220-221.

23 JENKINS, Richard. Social identity. London and New York: Routledge, 2014, s. 19-28.
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ze identita je nase porozuméni tomu, kdo jsme a kdo jsou ostatni lidé, ktery vy-
chazi z kazdodenni praxe podobnosti a rozdild. V pfibézich nasich pamétnic si
budeme vsimat identit, které vyvstavaji jak z diferenciace, tak z identifikovani se
s. Pro ucely tohoto textu je podstatnd pamét’ individualni, kterou prostupuje vliv
kolektivnich identit.

Moc a socialni identita spolu izce souvisi.?* Hovotime-li zde o moci, mame
na mysli mocenské vztahy v pojeti postrukturalisty Michela Foucaulta. Lidé
v ramci interakci plisobi na sebe navzajem a jejich vzajemné ovliviiovani a vy-
mezovani se jeden vuéi druhému se stava nasi kazdodenni zkuSenosti.?® Tato
zkuSenost se odehrava na védomé, ale ¢asto i na nevédomé urovni. Jejim pred-
pokladem je (sensu lato) socidlni nerovnost. S moci se lze tedy setkat na mno-
ha trovnich a v mnoha podobach. Zde budou zminény mocenské vztahy pouze
okrajové, a to v roving institucionalni (moc piisobici na jednani jedince ze strany
statnich instituci), kulturni (moc ptsobici na jednani jedince z pozice jeho ¢i
jiné kultury) a socialni (moc ptisobici na jednani jedince uvnitf skupiny, s niz se
ztotoznuje, ¢i vné - ze strany jiné skupiny, zde chapané spise skupiny vétSinoveé).

Historicky kontext

Na ptelomu 7. a 8. stoleti zacala v zdpadoceském pohranici postupna slovanska
kolonizace a ve 12. a 13. stoleti zacala kolonizace némecka.?® Némecka koloni-
zace dosahla v Zapadoceském regionu svého vrcholu v prvni poloving 20. stoleti,
kdy se stala jazykové (etnicky) velmi homogenni. Po roce 1918 se ve zkoumané
oblasti nachazelo ¢esky hovorici etnikum pouze v mensing, a to pfevazné v pozi-
cich statnich zaméstnanci a ufednikt prvni Ceskoslovenské republiky. Mnohem
pocetnéjsi byla v té dobé mensina zidovska, kterd téméi zcela vymizela béhem
2. svétové vélky. Zivot zde byl drsny jiz v obdobi pied 2. sv. valkou. Jednalo se
vzdy o uzemi s nepfili§ urodnou pidou, s nevlidnym podnebim pro péstovani
plodin a od 19. stoleti primyslove slab¢, jejiz obyvatelé Casto sezonné migro-
vali za praci jinam?’. Vztahy mezi obyvateli byly obCas napjaté jiz dfive, ale

2 ERIKSEN, Thomas Hylland. Socidlni a kulturni antropologie. Pribuzenstvi, ndrodnostni
prislusnost, ritual. Praha: nakladatelstvi Portal, s. r. 0., 2008, s. 370-371.

» FOUCAULT, Michel. Mysleni vnéjSku. Praha: nakladatelstvi Herrmann & synové, 2016.

26 Zminku o ptichodu némecky hovoticiho obyvatelstva na Pfimdu nachazejici se na Tachovsku
1ze nalézt v Kronice mésta Ptimdy 1949-1963.

27 KOLEKTIV AUTORU FF ZCU. Tachovsko: Krajina v paméti/jpamét v krajiné, Katalog
k vystave. Katedra antropologie, Filozoficka fakulta, Zapadoceska univerzita v Plzni, 2014, s. 18;
LOZOVIUK, Petr, JANECEK, Petr. Potencial a limity regonélni jinakosti. Das Potential und die
Limits regionaler Andersartigkeit. In: DOBROVOLNA, Kateiina a kol. Jiné Plzerisko: Obyvatelé
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se vznikem Ceskoslovenské republiky v roce 1918 do roku 1938, kdy se esti
Némci stali oficialni menSinou, se vztahy stale vice vyhrocovaly. Obdobné Ces-
ko-némecké nalady v daném obdobi byly i na jinych mistech CeskoslovenskaZ.
Stat zde zakladal své Fidici instituce, vice podporoval §koly pro Cechy, ktefi
zde byli v mensing. Zadny ¢esky Némec ale nebyl nucen se ugit Eesky?. Ve 30.
letech zasahla tehdejsi prihrani¢ni oblasti, jez se nazyvaly Sudety, hospodaiska
krize, ktera podpofila vzestup Sudetonémecké strany (SdP), kterd se postupem
let ,, radikalizovala a sblizovala s narodnim socialismem. “3° Pod vlivem strany
SdP a ji zalozené paravojensky orientované Dobrovolné némecké domobrany
(FS) dochazelo od roku 1937 k manifestacim ze strany némecky hovoficich
obyvatel regionu, k eskalujicim vytrznostem vi¢i Cechiim, Zidtim a socialnim
demokratiim a komunistim a v roce 1938 té7 k otevienym konfliktéim mezi Ce-
chy a Némci. V fijnu 1938 po Mnichovské dohodé vkrocila vojska Wehrmachtu
na tzemi zdpadoGeského pohraniéi, z néhoz byli Cesi vytlateni do vnitrozemi
a postupné se celé Ceskoslovensko stalo okupovanym tizemim znamym pod na-
zvem Protektorat Cechy a Morava®'. V letech 1938 az do konce 2. svétové valky,
tedy do jara roku 1945, se celé tzemi byvalych Sudet (vcetné celého dnesniho
Tachovska) stalo zcela etnicky homogenni oblasti, v niz se mluvilo a vyucovalo
specifickym némeckym dialektem, resp. egerlandstinou. Region, ktery zahrno-
val celé “némecké” zapadni Cechy, mél specificky jazyk a kulturu a piezdivalo
se mu Egerland. Zahrnoval, jak sam pteklad nazvu napovida, Chebsko, ale téz
Tachov aj. a sahal az za statni hranici do Bavorska.3?

plzeniského regionu v etnologické a historické perspektivé Das andere Pilsen: Die Bewohner der
Region Pilsen aus ethnologischer und historischer Perspektive. ZapadoCeska univerzita v Plzni.
2018, s. 7.

28 Napf. vyznamné rozpory v ¢esko-némeckych vztazich byly mj. téZ na akademické pudé tehdejsi
cesko-némecké Univerzity Karlovy v Praze.

2 Obrat nastal az v povaleénych letech u ztstavsich ¢eskych Némc.

30 WORSCHECH, Franz. Uvod do historického kontextu. In: FREISLEBEN, Albert (eds.). Heimat
an der Grenze — Geschichte des Bezirks Tachau. Die Jahre 1945/46 in Chroniken und persénlichen
Erinnerungen. Vlast na hranicich — déjiny okresu Tachov. Léta 1945/46 v kronikach a osobnich
vzpominkach. Verlag Eckhard Bodner Pressath, 2018, s. 41.

3 WORSCHECH, Franz. Uvod do historického kontextu. In: FREISLEBEN, Albert (eds.). Heimat
an der Grenze — Geschichte des Bezirks Tachau. Die Jahre 1945/46 in Chroniken und persénlichen
Erinnerungen. Vlast na hranicich — déjiny okresu Tachov. Léta 1945/46 v kronikach a osobnich
vzpominkach. Verlag Eckhard Bodner Pressath, 2018, s. 41-45.

2 LOZOVIUK, Petr, JANECEK, Petr. Potencial a limity regondlni jinakosti. Das Potential
und die Limits regionaler Andersartigkeit. In: DOBROVOLNA, Katetina a kol. Jiné Plzeiisko:
Obyvatelé plzenského regionu v etnologické a historické perspektivé Das andere Pilsen: Die
Bewohner der Region Pilsen aus ethnologischer und historischer Perspektive. Zapadoceska
univerzita v Plzni. 2018, s. 7.
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Nasledné vysidleni a dosidleni obyvatel Tachovska po druhé svétové valce
bylo oproti jinym ¢eskym regiontim odlisné z mnoha divodd. Jednim z aspektt,
jak jiz bylo zminéno, je relativni neatraktivita tohoto chudého, spiSe netirodné-
ho* a z velké ¢asti lesnatého regionu.* Z tohoto diivodu byl region dosidlovan
v nékolika vlnach pestrou smési ceskoslovenskych krajant. Soucasné dosidlo-
vani probihalo s nucenym vysidlenim mistniho némeckého obyvatelstva, které
oblast obyvalo né€kolik staleti.*® Odsun Némct probihal na Tachovsku pod kon-
trolou spojeneckych armad,* a to az do listopadu roku 1946.%” Nepatrna ¢ast
puvodniho némecky hovofticiho obyvatelstva zistala, vétSinou z divodu smiSe-
nych ¢esko-némeckych manzelstvi nebo se jednalo o antifasisty, ktefi méli zdjem
zustat, ¢i o nepostradatelné specialisty.®

Pro tcely badani zvolena obec Tremesné véetné obei Orlov a Soumét,*® byly
po roce 1938 do konce valky tvofeny etnicky homogenni skladbou obyvatel —
»ceskymi Némei, kteti byli soucasti. Sudet. Od konce 2. svétové valky odsud
tito tehdejsi starousedlici odchazeli nebo byli postupné odsunuti a nahrazeni
novousedliky z Cech, Slovaky, pozdé&ji téz volyiiskymi Cechy. Obce se nacha-
zi do 15 km od Cesko-bavorskych hranic. Tato blizkost Zelezné opony za dob
Ceskoslovenské socialistické republiky dotvéiela specifickou podobu pohraniéi,
a to jak neustalym dohledem pohraniéni straze, pfitomnosti jejich asistentli z fad
dobrovolnikd, tak blizkosti vojenskych kasaren a Lidovych milic.*

Tehdejsi politicka ideologie pronikala do vSech sfér kazdodenniho Zivota lidi.
Jednalo se oproti vnitrozemi o oblast nejen vice militarizovanou, ale téz zaméie-
nou predevsim na zemédélskou produkcei a lesni hospodatstvi. Obce obklopovaly
lesy a s postupnym vyvojem kolektivizace a s ni spojenym intenzivnim typem
hospodateni téz rozsahla pole a louky. Pro rozvoj kolektivniho zemédélstvi se

33 Tachovsko, ackoliv je zemédélskou oblasti, se vyznacuje nizkou bonitou pudy.

3 KOTRBATA, Ivana. ,,Jests je 400 mist volnych v Tachovském okrese!“ Prispévek k ,,mfil}'/m
déjindm* reemigrace a dosidleni Tachovska v narativnich interview na zacatku 21. Stoleti®. Cesky
lid, vol. 97, no. 3, 2010, s. 272.

# Jak jiz bylo zminéno, némecky hovofici obyvatelstvo se v €eskych zemich usidlovalo jiz od
dvanacteho a tfinact¢ho stoleti (SLADEK, Milan. Némci v Cechdch. Némecka mensina v ceskych
zemich a Ceskoslovensku 1848-1946. Praha: nakladatelstvi PRAGMA, 2002, s. 155).

3 KOLEKTIV AUTORU FF ZCU. Tachovsko: Krajina v paméti/jpamét v krajiné, Katalog
k vystavé. Katedra antropologie, Filozoficka fakulta, Zapadoceska univerzita v Plzni, 2014, s. 50.

3 SOkA Tachov, MENYV Tachov. Pamétni kniha mésta 1. Dil.

% AUTORSKY KOLEKTIV. Zdipadoceskd vlastivéda. Ndrodopis. Plzen: Zapadogeské
nakladatelstvi, 1990, s. 263.

% Souméf a Orlov — obce, v nichz zila pamétnice H. pted snatkem.
40 Nejblizsi Lidové milice se nachazely 5 km od obce Tfemesné v obci Nova Ves.
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zde v 50. letech 20. stoleti zakladala JZD, ktera vSak nebyla tispésna a v 60.
letech byla nahrazena podstatné efektivnéjsi spravou statniho podniku Statni
statky. U Statnich lesti a Statnich statkli byla zaméstnana vétsSina obyvatel zde
uvedenych obci. Do kazdodennosti lidi vstoupily i pozd¢€jsi mocensky ovlivnéné
udalosti jaké se odehraly napt. v roce 1968 a zmény v hospodateni po roce 1989,
kdy v 90. letech se zemédélska vyroba rozdrobila do soukromého podnikani vét-
Siny drivéjsich zameéstnanci Statnich statkli (povétSinou zootechnikd, ptip. osob
zastavajici zde vyssi pracovni pozice).

Po nuceném vysidleni pievazné ¢asti némecky hovoficich obyvatel a vytvo-
fenim zelezné opony, ktera zamezila pfistupu k sousednimu Bavorsku, doslo
k nadhlému a vyraznému umenseni némeckého vlivu v regionu nez se kdy udalo
v historii. Rovnéz se z uzemi vytratily ptivodni sousedské vztahy homogenniho
obyvatelstva a zlstavsi ¢esti Némci se museli vypofadat nejen s noveé vzniklou
situaci, ale i s novymi jinojazyénymi ptichozimi, kteti v disledku prozitych uda-
losti 2. sv. valky k nim chovali ambivalentni postoje. Zadné extrémni p¥ipady
vyhrocenych vztahti a konflikth mezi témito dvéma etniky tak jako v nékterych
jinych regionech povéle¢ného Ceskoslovenska, viak nebyly zaznamenany.

Metodologie

Data byla ziskana v ramci etnografického vyzkumu, ktery probihal v letech
2017 az 2019, metodou Siroké palety rozhovort, od zcela nestrukturovanych
po narativni a semistrukturované*' nejen v misté bydlisté vybranych pamétnic
v obci Tfemesné. Cilovou skupinu tvofili muzi a Zeny/pamétnici a pamétnice
tachovského regionu vékové kategorie 70 let a vic zijici cely nebo vétSinu svého
zivota na Tachovsku, byli rizného vzdélani, profese, socidlni role a ptivodem
z riizného sociokulturniho prostiedi (¢esti Némci, reemigranti, Cesi, Slovéci).
V ramci vyzkumu byly provedeny rozhovory s celkem 33 naratory, ktefi byli
vyhledavani na zaklad¢ osobni a mistni znalosti, za pomoci ptredstavitell cirkve
a zaméstnancti obci a pfedevsim metodou snowball sampling method (nabalova-
ni snéhové koule)*, kdy naratofi doporucili n€koho znamého, o némz védéli, ze
je v obdobném veku jako oni a spliuje kritéria typu vybéru naratord. Badalo se

4 Metody etnograﬁckého a oraln¢historického vyzkumu se do zna¢né miry prekryvajl Stejné
jako v oralni historii i v tomto etnografickém vyzkumu byly rozhovory povazovany za st€zejni
¢ast celého vyzkumného procesu (VANEK, Miroslav, MUCKE, Pavel. Treti strana trojithelniku.
Teorie a praxe oralni historie, Univerzita Karlova v Praze: Nakladatelstvi Karolinum, 2015, s.
148). V antropologické praxi je vice akcentovana pozicionalita vyzkumnika a diraz je kladen
na nestrukturované metody produkce dat, které nejenze vedou k lepsimu vstupu do zkoumaného
terénu, ale soucasné vedou k tematizaci i ne¢ekanych oblasti a témat.

# Jedna se o nepravdépodobnostni typ vybéru informétort v socidlnévédnim vyzkumu nazyvany
téz vybér fetézovy (Tousek 2012, 53).
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zejména v zapadni a jihozapadni ¢asti Tachovska, jak v malych, tak vétsich ob-
cich. Vyzkum se realizoval konkrétné¢ v malych obcich Tremesné, Pfimda, Host-
ka, Lesna, Studanka, K#izenec, Stan, Chodova Plana, a dale ve méstech Tachov
a Plana u Marianskych Lazni. V malych obcich se jiz béhem vyzkumu nachazeli
pamétnici 2. sv. valky a jeho povale¢ného vyvoje jen ojedinéle.

V obci Tfemesné se jednalo o posledni 2 pamétnice tohoto druhu, a z tohoto
divodu a soucasné proto, ze se jednalo o zastupce ptivodné ceského a némeckeé-
ho etnika, byly pamétnice zamérné€ vybrany jako pripadova studie celé zkoumané
oblasti. Rada pamétnikii z jinych obci odmitla na vyzkumu participovat a nesou-
hlasili s rozhovorem. S témi nebylo dél pokraovano. Umysl vybrat k piipadové
studii praveé uvedené 2 pamétnice mel zaklad rovnéz ve zjisténi, Ze rozliSovani
mezi ¢eSstvim a némectvim se v rozhovorech pamétniki stale objevuje. Mimo-
chodem se v negativnich konotacich ¢as od casu ukaze i ve vefejnych projevech
¢lenti spolecnosti nasi zemé. Za priklad takové nedavné protinémecké nalady
v CR miizeme stejné jako Keith Lowe uvést vyrok nékterych politikii a novinata
pri prezidentskych volbach v roce 2013, které padaly na adresu jednoho z kan-
didatt Karla Schwarzenberga, ktery byl dle jejich slov ,,az prilis ,, Nemcem * nez
aby si zaslouzil post ceského prezidenta.“* Keith Lowe pfesveédcive ukazuje, jak
vefejné narativy po 2. svétové valce obnovily a jesté vice zvelicily predsudky
o téch druhych a vytvorily svébytné myty o hrdinech a monstrech. V téchto ve-
fejnych vypravénich o nepfatelich neni prostor pro ,,normalni, oby&ejné* Cechy
a Némce, lidi jako jsme my.“ Pravé proto je ptinosné Cesko-némecké vztahy
tematizovat z pozice zdola, a modifikovat tak tyto kolektivni myty. Pohled zdola
obycejnych lidi nam zde poskytuji pamétnice, které reprezentuji ¢esko-némecké
povalecné vztahy. Soucasné poskytuji moznost nahlédnout, zda a jak jsou pova-
le¢né myty uchovavany v kolektivnim védomi urcité lokality.

Vyzkumny piistup je inspirovan narativni etnografii, kterd je popisovana
jako pfistup, ktery jasné vyjadiuje intersubjektivni vztahy vytvofené mezi akté-
ry zapojenymi ve vyzkumné situaci (etnografem a informatorem)*. Rozhovory
probihaly opakované, osobné v domacim prostiedi pamétnic a téz telefonicky.*

# LOWE, Keith. Strach a svoboda. Jak nds zménila druha svétova valka. Praha: Nakladatelstvi
Paseka. 2017, s. 55.

4 TEDLOCK, Barbara. From Participant Observation to the Observation of Participation: The
Emergence of Narrative Ethnography. Journal of Anthropological Research. Vol. 47, No. 1, 1991,
s. 69-94.

4 S pamétnici H. bylo provedeno celkem 8 osobnich rozhovori a celkem 5 hovort telefonickych,
které se z obecné roviny v ramci udrzovani kontaktu samovolné svazely ke vzpominkovému
vypravéni iniciovaném ze strany pamétnice. S pamétnici J. byly provedeny celkem 4 osobni
rozhovory a 2 hovory telefonické pouze v obecné rovineé.
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Vztah davéry mezi aktéry vyzkumu (v literatuie bézné uvadén pod terminem
rapport*®) je oboustranné formovany a jeho budovani je v metodologické lite-
ratufe vénovana nemald pozornost, nebot’ jeho (ne)pfitomnost je prubifskym
kamenem vyzkumu s zijicimi lidmi. Telefonicky hovor je béznou soucasti
zivotd respondentli, kazdodenni socidlni vazby jsou budovany a stvrzovany
pravidelnymi telefonaty.

Schopnost budovat dlouhodobé vztahy se zkoumanymi aktéry a to i na irov-
ni banalnich kazdodennich aktivit je zakladem metodologického inventafe te-
rénniho etnografa. Vyménu slov lze v tomto pfipad¢ chapat jako sménu svého
vlastniho druhu. Pokladani otazek zamétenych pouze a jediné na vyzkumnikiv
akademicky zajem se v praxi narativni etnografie nesetkava s ispéchem. Antro-
polog Michal Vavroch ve svém vyzkumu Romt pouzil podobnou techniku (ne)
vedeni rozhovoru jako v 50. letech Rosalie H. Wax, zkoumajici japonské zajatce
v americkych internacnich tdborech. Spociva v uméni konverzace na jakékoliv
téma, které kazdodenni zivot aktéri nabizi. Pravé tyto volné rozhovory vytvareji
urodnou pudu pro nasledné otevieni i neptijemnych a traumatizujicich témat.

Prvni rozhovor byl obvykle orienta¢ni s cilem v pocatku rozhovoru zjistit
osobni data a tak odkryt idaje tykajici se osobni identity.*” Zbytek rozhovo-
ru a dal$i nasledujici rozhovory spocivaly ve svévolném vypravéni pamétnic
o svych zivotech, jez byly prokladany dopliujicimi otdzkami tykajici se udalosti,
které pamétnice vzpominaly. V poslednich dvou rozhovorech byly pribézné po-
kladany ptredem pripravené otazky zacilené na udalosti “velkych dé&jin”. Rovnéz
jejich vypravéni nebylo chronologické ani souvislé, do rozhovori zasahovaly ak-
tualni vnéjsi vlivy (jako rizni pfichozi, rizné ¢innosti jako vareni, topeni, apod.)
a bylo nutné ¢asto do rozhovorti zasahovat a obracet pozornost zpét k vypravéni.
Rozhovory byly se souhlasem pamétnic nahravany na diktafon. Pamétnice byly
za ucelem navazani diveérnéjsiho vztahu po vzdjemné domluve casto téz nefor-
malné navstévovany. Zdaleka ne vSechny zapiedené rozhovory se tykaji vyzku-
mu samotného, fada nestrukturovanych rozhovorti méla spise socialni motivaci.
Vyzkumnice se také Gcastnila riznych rodinnych seslosti (napt. byla hostem na
svatbé vnuka pamétnice).

Prestoze anonymizaci svych osobnich tdaji zde uvadéné pamétnice nepo-
zadovaly, jsou jejich jména z divodu ochrany jejich soukromi v tomto ¢lanku
oznacena pouze pismeny H. a J. Autorka tohoto ¢lanku povazuje anonymizaci
pamétnic za nutnou, obzvlast proto, ze zde budou zvetejnény pasaze citlivéjsiho

4 viz napt. JAKOUBKOVA BUDILOVA, Lenka. Etnografie a terénni vyzkum. In: TOUSEK Laco
a kol. Kapitoly z kvalitativniho vyzkumu. Plzen: Zapadoceska univerzita v Plzni, 2015, s. 17.

“ MLYNAR, Jakub. Pluralita identit v autobiografickém vypravéni ceskoslovenskych Zidit
zijicich v zahranici, s. 36.
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charakteru.*® Pofizené zaznamy rozhovoru byly transkripci ptevedeny do pisem-
ného textu, ktery byl poté analyzovan metodou analyzy obsahu a kodovan dle
svého vyznamu pod jednotliva témata, jez se objevuji v tomto textu.

Clanek je rozdélen do jednotlivych Zivotnich pfibéhti dvou Zen. StéZejnim
tématem se na zaklad¢ provedené analyzy ziskanych dat stala etnicka identita
Jjako diferenciacni i identifikujici prvek. Ptibéh pani H. je doplnén a v zavéru
konfrontovan s zivotnim pfibéhem pani J. Obé pamétnice vétSinu svého zZivota
tvorilo pravé sdilené sociokulturni prostiedi, v jehoz socidlni struktufe zily (ziji)
a koexistovaly (koexistuji), taz vékova kategorie a pohlavi, resp. genderova role
v patriarchalni spole¢nosti se stereotypy dané doby.*

Predstaveni pamétnic

Pamétnice pani H. se narodila v listopadu roku 1938 v tachovské nemocnici do
némecky hovotici rodiny, kterd po generace zila v ¢esko-némeckém pohranici,
konkrétné€ v obci Zummern, (pozdé€ji pocesténé na Souméf) na Tachovsku. Tato
oblast se pravé v dob¢ jejiho narozeni stala soucasti nacistického Némecka, coz
znamenalo, Ze jiz tak pevazujici némecké obyvatelstvo pohranici se témér zcela
etnicky homogenizovalo. Vyristala bez otce, v rodiné matky, ktera vétSinu casu
slouzila jako dévecka u némeckého sedlaka. Matka ji hmotné zabezpecovala
a babicka se o ni a o jejiho starSiho bratra W. starala a vychovavala je. V rodiné
byl jesté déda, jenz byl otcinem jeji matky a teta, nevlastni sestra matky. Babicka
mela celkem 6 déti. Prvni manzel babicky a jeji dva synové padli ve valkach,
v nichz bojovali za Némecko. Rodina pani H. byla chudych pomért, vSichni pred
valkou a béhem ni pracovali na statcich pro némecké sedlaky jakozto pomocna
sila. Nevlastnili zaddny majetek. Dtim, v némz v Souméti bydleli, byl obecni.

Pani H. odchodila prvni tfidu na jesté némecké zakladni Skole ve Strazi, pod
niz Soum&f spravné spadala (stejné tak pozdéji za Ceskoslovenska), kde rovnéz
nastoupila do druhé tfidy, avSak hned druhy den dochdzky zazila spolu s dalsimi

# U jmen uvedenych v citacich je postupovano obdobné.

¥ Zeny ackoliv pracovaly ve vefejné sféfe stejné jako muZi proto, aby svym dilem piispivaly
k hospodatskému rozkvétu CSSR, byly soucasné spjaty se sférou soukromou, v niZ starost o déti
a domacnost nalezela téméf vyhradné do jejich kompetence. Michelle Zimbalist Rosaldo v této
souvislosti pojednava o obecné identifikaci zen s domaci sférou a muzu se sférou vetejnou, coz se
domniva, produkuje nerovnomérné rozdéleni moci mezi pohlavimi ve spolecnosti (ROSALDO,
Z. Michelle, LAMPHERE, Louise. Woman, Culture and Society. Stanford, California: Stanford
University Press, 1974, s. 23-24).
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détmi ze vsi po cesté domil nalet amerického bombardéru, pred nimz je schoval
na motorce nahodné projizdéjici némecky policista, ktery je poté odvedl domti.
Od té doby se jiz do Skoly nechodilo. Na podzim roku 1946 v Casnych rannich
hodinach (kol 04:00 hodin) byla pani H. s celou svou rodinou nucena jen s osob-
nimi vécmi opustit svlij domov a odtud byla deportovana na zebfinaku do sbér-
ného stediska v Tachové vytvofeného za icelem fizeného odsunu némeckého
obyvatelstva do Némecka™. Jejich odsun nebyl realizovan a po Sesti tydnech se
vratili zpét do Soumeéte>'.

V té dobé bylo pani H. téméf 8 let. Diim, v némz zili pted planovanym trans-
portem byl jiz obsazen Cechy a tak spolu s dal§imi ¢tyfmi némeckymi rodinami
byli umisténi do domu, ktery byl za némecké okupace obecnim ufadem. Zde
kazda rodina obyvala jeden pokoj s plechovymi kaminky, v nichz si topila. V po-
koji spali na slamnicich a piikryvali se kofiskymi dekami, které od Cechti dostali.
Po svém navratu v Souméfi vSichni dospéli clenové rodiny pracovali na statku,
aviak jiz spravovanym Cechy. Uprostied statku stal kotel a tam si v po&atcich
chodili pro jidlo. Pozd¢ji dostavali potravinové listky, za néz si mohli koupit to
nejnutnéjsi. Pro ty, co byli oznacovani za Némce tehdy platil zakaz vychéazeni
v dob¢ od 21:00 hodin do 05:00 hodin. Pani H. vzpominad na Souméf po jejich
prichodu ze sbérného strediska, az na prvni zminénou negativni zkuSenost, pozi-
tivné. Ostatni ceské déti si s ni hraly a pozdéji s ni chodily do Skoly ve Strazi. Na
Skolu ve Strazi i pres nesolidarni piistup prvni ceské ucitelky, nékterych spolu-
zakl a pres vesSkeré problémy s ucivem v ceském jazyce, ktery v té dobé pani H.
dobfe neovladala, vzpomina dnes rada, a s pochopenim. Po opakovaném pokusu
se pani H. vratila do skoly az kolem 10 let.

Déda odmitl nastoupit v Souméti do JZD, a tak se v roce 1951 premistila
rodina pani H. do, o n¢kolik kilometrti vzdalengjsi, osady na Tachovsku zvané
Orlov. Po svém piichodu na Orlov nastoupila pani H. do $koly na Pfimd¢, ktera
byla osidlena ptevazné rumunskymi Slovaky,> kteti pani H. Sikanovali. Pani
H. ukoncila zakladni Skolu ve svych 14 letech, aniz by splnila povinnou $kolni
dochazku. Od té doby pracovala jako celd jeji rodina (kromé babicky) na statku

30V dobé od 10. 3. do 10. 10. 1946 bylo vypraveno celkem 24 transportt Némcti (SOkA Tachov,
ONYV Tachov, Sign VIII/8 seznam transportu).

1V listing nazvané “Seznam osob némecké narodnosti v obci Souméti podléhajicich odsunu‘
z roku 1947 je uvedeno jméno pani H. i jména dalSich ¢lent jeji rodiny s bydlistém v Souméti
a poznamkou, ze vSichni jsou zaméstnani v zemédé€lstvi (SOkA Tachov, ONV TC, svazek VIII/8,

seznam smiSenych manzelstvi a jiné seznamy).

22 HEROLDOVA, Iva. Prichod do pohranici, prvni léta Zivota v pohranici do socializace
zemedelstvi, s. 44.
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v Orlovée, kde zili jesté s jednou némecky hovofici rodinou. S kamaradkou a spo-
lubydlici z Orlova zacala chodit na zdbavy do nedaleké obce Ttiskolupy, kde
potkala svého budouciho manzela, jenz se svymi rodi¢i bydlel v Bezdékovée, kam
prisli ze Slovenska. Spolu s dalsimi Slovaky bydleli v jedné ulici, ktera se dodnes
mistné oznacuje jako ulice Slovacka. V 16 letech pani H. otéhotnéla, v 17 letech
se vdala a odesla bydlet do rodiny manzela. V manzelstvi s prvnim manzelem
prozila 24 let. Byla s nim a oSettovala jej az do konce jeho zivota, ktery ukoncilo
plicni onemocnéni. Po jeho smrti se opét vdala, tentokrat za Cecha, ktery il
v Tfemesné, a jenz po 16 letech zemfel na rakovinu zaludku. V pribéhu obou
manzelstvi byla zaméstnana jako dé€lnice v lese, kuchatka ve Skolce a v hotelu,
jako zaskok za doruc¢ovatelku na posté a pred diichodem uklizela grilovaci formy
v Némecku. V pribéhu zivota v Tfemesné, jesteé za zivota matky za ni z Orlova
dochézel bratr W., ktery ke staru bydlel s ni, a 0 néhoz se jako sestra starala az do
jeho smrti. V soucasné dobé s ni v domée bydli vnuk s rodinou.

Pamétnice pani J. se narodila v dubnu roku 1935 do ¢eské rodiny. Do svych
10 let zila se svymi rodi¢i v obci Lukavice u Strazova, okres Klatovy. Dne 2.
listopadu roku 1945 pfisli jeji rodice spolu se svymi détmi osidlovat povalecné
pohranici, konkrétné obec Tremesné. Rodice pani J. patfili v ptivodni staroused-
lické vsi k nemajetnym domkaitim, ktefi méli celkem 7 déti. Osidlili pohrani-
¢i, konkrétné obec Tremesné mezi prvnimi par mésici po valce, kdy v té€ dobé
byla jesté obydlend némecky hovortici vétSinou. Od jejich prichodu dochazelo
v Tremesné a Bezdékove k postupnému osidlovani a dosidlovani z fad dalSich
Cechil, Slovaki ze Slovenska a v roce 1947 téZ ze strany reemigrantii z Volyng&
na Ukrajiné.

Za valky pani J. jesté v obci Strazov odchodila ¢tyii roky povinné skolni
dochazky a po prestéhovani se do Tremesné, nastoupila do méstanky v Bélé
nad Radbuzou, kde dokoncila zakladni vzdélani. Od treti tiidy se ucila kromé
Ceského jazyka téz jazyku némeckému, od paté tiidy se jiz namisto némdciny
vyucovala jakozto cizi jazyk rustina. Poté navstévovala stiedni zemédélskou
Skolu, ktera se vyucovala pouze od listopadu do biezna, zbylé mésice Zaci pra-
covali na poli. Pani J. pracovala v zeméd¢lstvi spolu s rodici do té doby nez
doslo ke znarodnéni a ke kolektivizaci zemédélské vyroby fizené podnikem
Statni statky. Rodice ani poté nevstoupili do nasledné zalozeného JZD. Pani J.
pracovala v dospélosti v zemédélstvi a v pozdéjsim veéku na poste jako listonos-
ka. V roce 1954 se pani J. vdala a méla dva syny, z nichz jeden zGstal po cely
zivot v Tfemesné. V roce 1983 pani J. ovdovéla a v roce 1988 se vdala podruhé.
Po tfech letech znovu ovdovéla. Od té doby doposud Zije sama, pouze se psem

57



MEMO 2021/2

ve skromném domecku v obci Tiemesné, kde ji navstévuji synové se svymi ro-
dinami, vnuci, jichz ma v soucasné dobé¢ celkem 6 a pravnuci, jichz bylo v dobé
provadéni rozhovort celkem 9.

Analyza a interpretace rozhovoru
Etnicka identita jako diferencia¢ni i identifikujici prvek

Etnicitu stejné jako s ni souvisejici dalsi terminy zde chapeme pouze jako ana-
lyticky koncept, nikoli jako danost, a tento, jakozto kazdy koncept, nabyva vy-
znamu az v ramci konkrétni teorie.> Teorii, s niZ pracujeme v této Casti, vychazi
z teoretického konceptu socidlni identity v podani Richarda Jenkinse. Jenkins
etnickou identitu chape jako soucast socialni identity. RozliSuje mezi socialni
kategorii a socialni skupinou.’ Socialni identita véetné etnické identity vzdy
vznika pfi setkdvani vnitini a vnéjsi definice, tedy zvnéjsku situovanymi pro-
cesy socialni kategorizace a vnitinimi procesy skupinové identifikace. Jinymi
slovy o socialni kategorii se jedna v ptipadg, Ze jsou jedinci definovani zvnéjsku.
O socialni skupinu se jedna v ptipad¢, ze dochazi k vymezovani se vici druhym
uvnitt skupiny.>

V ptipad¢ vybranych pamétnic je etnickd odliSnost chapana ve vztahu k pfi-
psané piislusnosti narodnostniho charakteru. Povalecné byla tato vnéjsi oznaceni
a charakterizace legitimizovana ze strany autority ¢eskoslovenského statu, ¢imz
byla schopna u¢inné ovliviiovat kazdodenni socialni zkuSenost oznacenych je-
dincti.>® V nasleduji analyze, ktera bude primarné zaméfena na etnickou identitu
a projevy moci instituciondlni, kulturni a socialni, budou citace z rozhovori po-
uzity v celém kontextu tak, jak o nich naratorky hovotily. Z mnoha provedenych
rozhovori byly vybrany pouze pasaze ilustrujici jednotlivé zde dobové a téma-
ticky orientované interpretace.

., Pak jsme sli do druhy tridy a byli jsme tam druhej den. Chodila jsem do
Straze. A sli jsme domii a byl nalet. Zrovna letél americkej bombardér. No a my,

3 JAKOUBEK, Marek (ed.). Teorie etnicity. Citanka textii. Praha: Sociologické nakladatelstvi,
2016. ISBN 978-80-7419-185-5, s. 20.

3% JENKINS, Richard. Rekonceptualizace etnicity: identita, kategorizace a moc. Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 2016, s. 383—413.

55 JENKINS, Richard. Rekonceptualizace etnicity: identita, kategorizace a moc. Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 2016, s. 383-386.

6 JENKINS, Richard. Rekonceptualizace etnicity: identita, kategorizace a moc. Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 2016, s. 386.
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to si pamatuju jako dneska, sli jsme domii zadem pres mlejn. Tam byl prosté
mlejn. Tam byly Svestky a cesta byla v takovym doliku, a nas nenapadlo nic ji-
nyho nez vylézt nahoru a mavat. No a von tam zrovna jel némeckej policajt na
motorce, vzal nas, shodil dolii pod strom a nesméli jsme se ani pohnout. Chvili
tam ten bombarder krouzil, no ale potom vodlit pryc. Dostali jsme poradne vy-
nadano a vodved nas domii, a uz se nikam nesmeélo, uz jsme museli byt porad
doma. Schovany jsme nebyli. Bylo néjaky narizeni, a my jsme nesméli jenom
vychazet. Babicka s dédou vypravéli, ze jednoho dne prisel néjakej ceskej poli-
cajt, abychom se sbalili, ze rano ve ¢tyri hodiny jdeme do odsunu. No tak prijel,
zaprahli se koné, Zebrinak a jeli jsme do Tachova, do ty Delty, a tam jsme byli
Sest tejdnii. Kazdej den Sel nékdo z Némcii. Jsme se uz ani nesetkali potom. Z ty
Soumeére jsme byli posledni. Ostatni Némci uz byli pryc. Byly to hned ty prvni
dvé vokna, kdyz jdete vodspoda vod namésti. To si pamatuju. Vzdycky kdyz jede-
me okolo, tak na ne koukam. Lagr byl strezenej, ven z néj nas nepoustéli, jen na
dviir. Bylo to zamceny. Tam jsme dostavali jidlo jako prasata. Uprimné, to varili
takovou Slichtu, ze tam plaval sem tam jeden brambiirek a jinak to byl zahusteny
kvasek a ocet. To bylo vse. A to jsme fakt dostali skoro kazdej den. Cerny kafe bez
mlika, bez niceho a suchej chleba. Moje rodina byla na pokoji s Némci z Borku,
z Dehetny. Oni je nedali z jedny vesnice. Oni je potom uz smichali ze vSech téch
vesnic. Déda udelal diru do plotu v tom lagru, mél totiz jesté néjaky penize,
a chodil tajné na nakup. On byl tenkrat ten jatrovej salam levnej a my méli hlad.
A vzdycky sel k néjakymu reznikovi a prines prave ten salam. Boze toho strachu,
co jsme prozili. Ted’ babicka brecela, ted my jsme to tak jeste nechapali. Néjaci
spravci potom hledali, kdo by jim vybiral brambory. A tak deéda, moje mama
a teta sli. Vybirali brambory a dostavali tam jidlo. Oni to jidlo nejedli a donesli
ho domii, kde jsme se o to jidlo délili. Oni je tam autem dovezli a pak je zase pri-
vezli. To bylo oficialni a byli hlidani. No a mezitim byly vSechny ty vagony pry¢ az
na jeden. My bychom byli sli do vychodniho Nemecka, pred nama ten vagon sel
taky do vychodniho Némecka, a ti dva pred nim a tamti vSichni do zapadniho.”’
No, a oni najednou prisli, ze uz to zastavili, ze se vratime zpatky. Tak potiebovali
lidi do zemédélstvi a oni nam to prisli ozndamit.” Sli jsme zpét do Soumére. "™

7V dobg od 10. 3. do 10. 10. 1946 bylo vypraveno celkem 24 transportti Némcti (SOkA Tachov,
ONV Tachov, Sign VIII/8 seznam transportu).

8V listiné nazvané “Seznam osob némecké narodnosti v obci Souméti podléhajicich odsunu®
z roku 1947 je uvedeno jméno pani H. i jména dalSich ¢lent jeji rodiny s bydlistém v Souméfi
a poznamkou, ze vSichni jsou zaméstnani v zemédélstvi (SOkA Tachov, ONV TC, svazek VIII/8,
Seznamy Némcu podléhajicich odsunu, seznamy Némct, ktefi jiz maji pfibuzné v us. zong,
seznam smiSenych manzelstvi a jiné seznamy).

¥ Rozhovor s pani H. ze dne 17. 8. 2017.
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., Takze kdyz jsme se vrdtili z toho lagru zpatky do ty Soumére, tak tam byl
bardak a v nem bylo pét mistnosti. Bylo tam pét rodin, takze kazda rodina méla
sviij byt. No a nas bylo Sest. Ja, bratr, teta, babicka, déda a maminka. Dostali
Jjsme slamnik, takovy z pytli usitej, ktery jsme naplnili slamou. A pak jsme dostali
konisky deky, takovy Sedivy. A tak jsme spali. To bylo vsechno. A kamna tam byly,
takovy plechovy, na takovych nozickach. To ja vidim porad. Varili jsme uprostred
dvora, ktery byl uzavieny. Potom pozdeji, kdyz uz se ti lidi rozesli, tak to tam po-
tom $lo, ale to byla ta prvni cast prosté. No takze uprostred toho statku stal kotel
a tam varili a my si chodili pro jidlo. A dostali jsme potravinovy listky, ale za
né se dalo koupit jen to nejnutnéjsi. Treba cukr. Takze takhle jsme tam zpocatku
hospodarili, ale pak, kdyz se to vic urovnalo, tak to bylo lepsi. Teta s maminkou
zpét pracovaly na statku, kde krmily dobytek.® No, my kdyz jsme se vratili z toho
lagru, tak jsme byli hlidany. Po devdtej vecer jsme uz nesméli ven.%" A vony tam,
Jjak krmily, se méla telit krava, no a ten séf statku, ten jim rekl, Ze tam musi chodit
a hlidat, ze by se méla otelit behem ty noci. No a moje mama s tou tetou Sly v je-
dendact hodin se podivat na tu kravu, no a ja musela bejt vSude s nima. A potkal
nas starosta, tenkrat to byl purkmajstr a rekl, abysme se vratily. On umél némec-
ky. A teta rikala, ze to nejde, ze se musi podivat na tu kravu nebo ji zaviou. A von
Fikd, ze ho to nezajima, ze bud’ se vrati nebo! Ja to vidim jako dneska, ten vam ji
tak zmlatil, ale takovy facky ji daval, a to jen protoze vona se ozejvala, vona to
tam méla na starosti. No a musely jsme se vratit, a kdyby se ty krave néco stalo,
tak tetu zavreli a nepustili ji. Nastésti se nic nestalo. Ne, ale nepustil je a jesté ji
ztriskal, parchant. A to je ta fales, a tuto ja nesndsim, dodneska nesnasim. Tuto ji
udelal, a kdyz potom uz to vSechno skoncilo, prosté uz byl mir dejme tomu, to uz
Jjsme byli na Orlové, tak kdyz nas nékde potkal, to byl jak milius. %

Ve vypravéni naratorky pani H. se vyjevuje etnickd identita v bezprostiedné
povalecném obdobi jako kategorie jednoznacné socialné a politicky zastiténa.
Z vypravéni pani H. je zjevna moc institucionalni, ktera byla vyjadiena védomé
a vefejn¢ prosttednictvim riznych nafizeni omezujici tehdejsi némecké etnikum.
Kromé¢ obdobi preruseného vzdélavani a planovaného odsunu, v némz i poté, co
z n¢j seslo, byli coby “Némci” hlidani, museli se podfidit nejenom odlisSnému
institucionalnimu zachdzeni a zdkazu vychazeni, ale téZ moznostem stravovani
a bydleni, které jim bylo pouze v urcité podobé umoznéno. Tyto limity sme-
fovaly ke kontrole némecky hovofticiho etnika, coz mélo za nasledek omezeni
jejich osobni svobody, véetng volného pohybu po izemi Ceskoslovenska. Mimo

% Rozhovor s pani H. ze dne 17. 8. 2017.
' Rozhovor s pani H. ze dne 12. 2. 2018.
2 Rozhovor s pani H. ze dne 24. 8. 2017.
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jiné od té doby a jesté dlouho po valce nesméli autochtonni Némci vlastnit ne-
movity majetek a soukrom¢ podnikat. Pfislusnici némecky hovofticiho etnika,
kteti nebyli odsunuti a sami neodesli, byli na Tachovsku zamérn¢€ roztrouseni po
jednotlivcich a rodinach, nikoli ve skupinach, coz mélo za cil pfedchazet ptipad-
nym konfliktim ze strany zdstavsich Némcid. V dob¢ povalecné se v badaném
prostoru nepodileli na vn&jsim spole¢enském zivoté, tvorili uzaviené skupiny
omezené na jejich nebliz$i.®> Neméli stejna prava jako Ceské a slovenské oby-
vatelstvo. Rovnéz, jak lze vycist z citace o starostovi ze Souméfe, ktery zbil
tetu pred zraky pani H., zachazeni s nimi ze strany nékterych ceskoslovenskych
obcanti nebylo vzdy vhodné a prekra¢ovalo hranice slusného jednani. Tato situ-
ace priblizuje skutecnost, v niz se némecké etnikum v té dobé nachazelo. Patrné
si takové jednani nechali libit pravé proto, ze z divodi povalecnych udalosti
mohli mit pocit, Ze se nejenze jakozto porazeny narod nemaji kde odvolat a do-
zadovat svych lidskych prav, ale také ziejmé pievazoval pocit, ze chtéji-li zlstat
v domoviné a soucasn¢ prezit bez vetsi ijmy, nemaji zbytecné vzdorovat. Pocit
nutnosti se podiidit, nevytvaiet konflikty a obavy z pfipadnych sankei prevladli.
Rozpor, do kterého se mnohdy mohly tyto osoby kvili protichtidnym nafizenim
dostat, zde ilustruje jednani tety a matky, které¢ v uvedené citaci musely zvolit
mezi sankci vychazejici z poruseni vetejného zakazu vychazeni po 21:00 hodiné
a sankci spocivajici v hrozbé uvéznénim v pfipade, ze neuposlechnou piikazu
spravce statku a budou tak riskovat umrti kravy nebo telete. Mistni socialné ladé-
na sankce v jejich volb¢ prevladla nad sankei institucionalni. Mizeme se pouze
domnivat z jakého dtivodu se tak rozhodly. Lze predpokladat, ze lokalni, domaci,
mistni je zde ekvivalentem pro blizsi a pravdépodobnéjsi. Pravdépodobnost, Ze
bude jedinec postihnut sankci v prostiedi, kde zije, je veétsi nez v celostatnim
mefitku. Kromé uvedeného zde mohla hrat roli prozita zkuSenost s porusenim
nékterych statné uvalenych nafizeni z minulosti, na néz se nepfislo ¢i nemela
zadny dopad. Obdobné rysy poskytuje popis udélosti, v niz déda tajn¢ utikal ze
sbérného stfediska v Tachove pro jidlo. Tato situace, az na prozitou momentalni
obavu z pfipadného postihu dédy, méla dopad pozivni — v pfilepseni si jednotvar-
né pridélové stravy. Strach ze sankci a socialni kontroly ze strany sousedti v dobé
povalecné se odrazi také v dalsi citaci pani H.: ,, Nesmeéli jsme mluvit o nikom zle,
bali jsme se o nékom néco Fict, prestoze se k nam nechoval dobre, protoze za to
nds mohli klidné hned zavrit. Sli bysme do vézeni. O nikom jsme nesméli mluvit,
nedej boze by to nékdo slysel a nahlasil. To by byl s nami konec. “%

% HEROLDOVA, Iva, ROBEK, Antonin. K etnické problematice Ceskoslovenska, zvlast’ ¢eského
pohranici, po druhé svétové valce. Cesky lid, vol. 70, no. 1, 1983, s. 8.

% Rozhovor s pani H. ze dne 17. 8. 2017.
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Zaveéreéné zhodnoceni a vyjadiené opovrzeni pani H. nad ¢lovekem, jenz zbil
jeji tetu a pozdéji, kdyz jiz zili v “miru” a nebyli pod jeho pfimym vlivem, lze
prisoudit k pfirozenému vyvinuti smyslu pro spravedlnost a odmitani tehdejsiho
bezpravi konaného na jeji rodiné jakozto pfislusnikdi marginalizované skupiny.
Rovnéz l1ze dovodit, ze vliv uvedenych povalecnych mocenskych vztahti ovliv-
noval jeji vychovu, ktera spoc¢ivala v neustalém strachu a v nezvefejiiovani nazo-
10, v potlacovani vlastni identity. Jeji vetejné postoje se staly legitimni az dlouho
po valce, s rozvojem v zivoté ziskanych statusti pani H., postupného obnovovani
cesko-bavorskych vztahidl, a alesponl povrchnim piehodnocovanim spolecen-
skych a politickych nalad vi¢i vnimani jinakosti. Zda se, ze vyrok “kdyz potom
uz to vSechno skoncilo, prosté uz byl mir dejme tomu, to uz jsme byli na Orlove™
odrazi vnimani zivota v osadé Orlov pani H. jako obdobi, kdy pro jeji rodinu
teprve nastal relativni mir. Zde je nutné pfipomenout, ze v Orlovée Zili ve stejné
dobé, co rodina pani H., jen ¢esti Némci, oddélené od jinych etnik, z ¢ehoz 1ze
usuzovat, ze prave tato skutecnost hrala podstatnou roli pro symbolické oznaceni
zivota na Orlové jakozto obdobi miru.

Pani H. se ve svém vypravéni opakované vraci k udalostem, v nichz je social-
ni moc umocnéna predchozimi typy moci uplatiiovana vii¢i “Némcim” ze strany
jinoetnickych jedinci. Ztejma je zde moc kulturni, a to z pozice ¢esko-slovenské
majoritni spolecnosti, kterd byla v misté jejiho bydlisté¢ kulturné dominantnim
prvkem a organizovala veskeré déni v tomto pluralitnim prostiedi. V ¢ele samo-
sprav, instituci a organizaci stali pfislusnici ¢eské majoritni spolecnosti, prede-
v§im osidlenci z vnitrozemi, ktefi povétSinou ¢imkoliv némeckym, paklize to
pfimo nepotiebovali, opovrhovali.® V nasledujici citacich si ptiblizime moznos-
ti povalecného vzdélavani pani H.:

., Kdyz jsme se vrtili z toho ldgru, * mi bylo osm, tak mé Cesi nechtéli vzit do
Skoly. Ja jsem tam strasné chtéla, protoze jsem chtéla jit spolu s téma holkama,
co jsem se seznamila v Souméri. Vony rano sly a ja jsem byla doma a bylo mi
smutno. A tak mama, kdyz zabijeli prase, ktery kazdej rok dostali spolu s pSenici,
a ktery si vykrmili, tak sebrala néjaky jitrnice a zabijacku a sla za tou ucitelkou,
aby mé vzala. Vona mé tam sice vzala, ale ja sedéla v ty lavici jak tele. Jako ne-
umeéla jsem, nerozuméla jsem, rozumela jsem jenom ty bézny véci, co jsme takhle
s holkama litaly po venku. No a vona se na mé vyflakla. Spoluzacka, co sedéla

6 HEROLDOVA, Iva. Novoosidlenecka vesnice. Cesky lid, vol. 71, no. 3, 1984s. 134-135.
Uvedené je znatelné téz z vypraveéni pani J., kterd zminuje rabovani domi bezprostiedné po valce
ze strany Slovakt a demolovani neobydlenych domt v obci jesté v pozdéjsich povalecnych letech
jako zcela béznou zalezitost.

 Slovem lagr oznacuje pani H. sbérné stiedisko v Tachové (areal byvalé Delty).
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vedle mé, patrila do rodiny truhlare, ktery na nas vzdycky hrozil, kdyz jsme Sli
[rodina pani H.] do Straze nakupovat. No a vona ta dcera pravé sedéla vedle me
a takhle si na to vidycky lehla, abych nevidéla. Ja nevédéla, kdyz tenkrat ucitelka
rekla pocetnice, co si mam vyndat. Nevedela jsem, co mam v tu chvili délat. Ale
byla tam jedna holka z Valchy, ta sedela prede mnou a ta se vzdycky votocila,
vyndavala mi ty knizky a sesity. Byla moc hodna a moc mi pomahala. Dodnes se
spolu kamaradime. %

A pak jsem chtéla do Skoly, jenom mé nevzali driv, nez mi bylo deset rokui.
To tam prisel ucitel s manzelkou, voba uméli perfektné néemecky a hledali, kdo by
Jim uklidil a vypral, prosté néjakou hospodyni. No a moje mama to vzala, takze
délala ve statku i u nich. A on mé vzal a ucil mé. Naucil mé psat, pocitat. Ucil mé
ve Skole i soukrome. A pak tam prisel néjakej, co ucil na méstance, ale jenom ho
zastupoval, protoze byl tenkrat nemocnej, a ten mé vyzkousel u tabule. Ja jsem to
spocitala jako nic a on rika, " ale ty sem nepatris, vzdyt ty s tim miizes do mes-
tanky.* No tak, co jsem se naucila, to jsem zapomnéla vétsinou. Proc? Protoze
Jsme v jednapadesatym Sli na Primdu, tedy do toho Orlova, ja jsem musela jesté
dva roky na Primdu do skoly a ti Rumuni, co tam delali, to bylo peklo. A ja jsem
vSechno zapomnéla. Protoze jsem brecela, do skoly jsem nechodila, policie pro
mé prisla, protoze to se nedalo vydrzet, co oni délali. Drazdili mé, drazdili, vzdyt
to bylo hrozny. Boze muyj, drzeli mi takhle ruce, krmili me, ja rvala. Delali to ti
spoluzaci, co chodili do stejné tridy co ja. No a ja tam potom nechtéla chodit,
no a ja jsem potom byla vyplasend, no prosté vycerpand a vsechno jsem zapo-
mneéla. %

Prikladem vSech uvedenych typd moci je neochotny piistup prvni Ceské
ucitelky, kterd na zadost a za Uplatek matky pani H., zajistila jeji umisténi do
Skoly, a poté se ji coby jinojazy¢né zacce nijak nevénovala, piestoZze musela
veédet, ze ucivo v cestiné nezvlada. Vyuka ¢eského jazyka nebyla tehdy ze strany
ceského skolstvi zajisténa a déti z jinojazycnych rodin, jak je zfejmé i z jinych
vyzkumi®, byly znevyhodiovany, coz mélo nékdy za nasledek odchod z ¢eské
Skoly a nevzdélanost téchto jedincl. Ackoliv by se na prvni pohled zdalo, ze na-
sledné zminény ucitel a jeho manzelka byli jini, i oni vyuzili svého postaveni ve
vétsinové institucionalné zvyhodnéné skuping, kdyz pani H. doucovali za uplatu
v podob¢ poskytovanych sluzeb v domacnosti ze strany jeji matky. Pani H. ten-
to akt nijak neproblematizuje, naopak. Hodnoti protisluzbu matky za adekvatni

7 Rozhovor s pani H. ze dne 24. 8. 2017
% Rozhovor s pani H. ze dne 17. 8. 2017.
% Naptiklad vyzkumy v obci Lesna na Tachovsku.
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pro moznost pokracovani v jejim vzdélavani. Institucionalni pochybeni zde bylo
nahrazeno individualnim pfistupem ochotnych uciteli. Ve 14 letech ukoncila
své vzdélavani pani H. sama na zaklad¢ svého rozhodnuti, kterému ptredcha-
zela posledni 1éta nucené dochazky mezi spoluzaky, z jejichz strany se citila
byt Sikanovéana. K rozhodnuti zanechat dal$iho vzdélavani dle vypravéni pani
H. pfispéla prave tato posledni negativni zkuSenost se Skolstvim. Opétovné se
muizeme domnivat, ze impulsem byla neochota uéitelt se jejim ptipadem zaby-
vat a negativni atmosféru vici pani H. ve skole alespon zmirnit. Zajimavé na
uvedenych citacich popisujicich skolska 1éta pani H., je jeji vlastni oznacovani
a rozliSovani jinoetnickych skupin, osob, s nimiz se setkavala. Stejné jako jini
dle jejiho vypravéni hovoii o ni jako o “Némce”, ona hovofi o téch jinych jako
o Cesich, Rumunech, apod. Ve vzpominkéch lze zachytit i pozitivni zkusenosti
s Cechy, jak vyplyva ze zminky o hodné spoluzadce, ktera se dle pani H. stala
jeji celozivotni kamaradkou.

»V Tremesné, v casti Bezdéekov, bydlim od pétapadesatyho roku.”’ManZelovo
rodice byli Slovaci, kteri prisli do Tremesné. Bydleli nejdriv v ty Slovacky ulici,
protoze to byli Slovaci, pak se vodstéhovali sem dolii. No, takze takhle, Ze bych
tady byla oblibena, se rict nedad. Tenkrat v tu dobu, jsem byla proste Némka. Nej-
vic rejpali volyiisti Cesi. Cesi ani tolik ne.*

., Kdyz se tady stavély ty bytovky, tak jsem si zazadala o byt v jedné z nich. Po-
stavili bytovky, byly hotovy a prisel obecni tajemnik s tim, Ze ne mné, ale nam to
priklepli a co my na to. Ale soucasne manzelovi nabidli barak, ktery byl v hroz-
nym stavu. On uz byl nemocnej a pobiral jen invalidni diichod. Penize nebyly
a zijte se ¢tyrma detma. On prosté rekl a bylo. On by nejradsi zustal tam u nich.
A to se nedalo. Ne, ne, ne. To byla hrozna zenska [jeho matka]. 7o se nedalo. Ja
Jjsem byla jenom “kurva némecka”, nic jinyho. On souhlasil, tak jsme to za dva
tisice koupili [dtm]. Ja jsem neudélala nic sama, Ze jo, kdyz on souhlasil, tak co
ja? Tenkrat, abych rekla pravdu, ani Nemce nemeli jesté radi. To byla jesté doba
[60. 1éta), kdy jesté vopravdu Némce nenavideli.” Ja kdyz si na to vzpomenu koli-
krat zpatky, nemiizu spat, jak voni ndas nevodsuzovali [v Souméfi]. No tak na Or-
lové jsme byli jenom Némci, ale treba prisla jsem sem, a to bylo hrozny, to jsem
prosté citila, jak mé nenavidi, ze jsem jenom Nemka. Tuti naproti, co bydleli, to
byli Volynaci, ti kdyby mohli, tak mé zastrelili. Jak ten mé nenavideél [soused vo-
lynisky Cech]. Jednou mé potkal a vekl: “Vy jste mné zabila syna”. Jd povidam:
“Pane Boze, a kdy?” A von rika: “No, jak byla valka”. A ja: “Jezis pane S., vite

" Rozhovor s pani H. ze dne 17. 8. 2017.
' Rozhovor s pani H. ze dne 24. 1. 2018.
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»

kolik mné tenkrat bylo? Mné byly tri, ctyri roky.” A von prej: “Tak vy Némci”.
No, tak my Némci, tak von prosté porad. Jako byli proti Némciim porad. “™

Pani H. v pozdégjsich rozhovorech, z nichz pochazi uvedené posledni dvé
citace, vice rozvadi prevazné nevlidné pfijeti jeji osoby v obci Bezdekov (Tie-
mesné) osidlené Cechy ze sousednich regiond a z vnitrozemi, vychodnimi Slo-
vaky a volyiiskymi Cechy.” Poté, co se pani H. vdala a prestéhovala z Orlova
do slovenské rodiny svého prvniho manzela celila Castéji nacionalné ladénym
urazkam ze strany matky svého manzela i nékterych sousedi, coz v ni rozvijelo
a upevnovalo pocit etnické odlisnosti, a jeji sebeidentifikovani coby Némky, kte-
ré pretrvalo do dnesnich dnii. Pani H. na po¢atku svého prvniho rozhovoru a opa-
kované v pribéhu nasledujicich rozhovori hrd€ prohlasuje, “jd jsem Nemka, ™
pfipadné nezapomene o své rodiné a dalsich némecky hovoficich nevysidlenych
mluvit jako o Némcich. Dodnes plynule hovoti egerland$tinou.” Ovlada Cesky
jazyk v psané i v Gistni form& bez jakékoli odlisnosti od rodilych Cechii. V po-
slednim citovaném odstavci se objevuje dalsi rozliSovaci aspekt vhodny pozor-
nosti, kterym jsou obecné spolecensky nevyvazené vztahy mezi muzem a zenou.
Rozhodnuti manzela o jejich spole¢ném bydleni se odehralo za podpory jeho
matky, ktera pani H. nepfijala z divodu jejiho etnického ptivodu. Genderova role
se zde prolina s etnickou identitou pani H. Nejen z uvedené citace je evidentni
zakouseny nizsi spolecensky status pani H. a vyssi status muze v oblasti vefej-
nych rozhodnuti.

Vyse popsané mocenské vztahy zazivané v prubéhu zivota pani H. ve zvo-
lené Casti ¢esko-némeckého pohrani¢i napomohly k vytvofeni mnoha socialnich
identit pani H. Vedly zejména k vytvoreni pocitu odli$nosti ve smyslu etnickém,
socialnim ve smyslu neschopnosti ziskat vyssi vzdélani nez zakladni, nemoznos-
ti dosahnout lepsi pracovni pozice nez délnické a k socializaci osvojené a neu-
védomované roli zeny jakozto manzelky a matky zaclenéné prevazné do sféry
soukromé.

., Nasi se zivili hospodarstvim. VSichni pracovali na hospodarstvi. Na
hektarech, jak se rikd. Proto sem vsichni sli budovat. Prosté byl nabor obsadit
pohranici. Pracovat na polich. Urodna piida musela bejt. Tak ti lidi, kteri tam

2 Rozhovor s pani H. ze dne 12. 2. 2018.

3 Autorka tohoto ¢lanku si ze svého détstvi pamatuje na socialni klima jesté v letech 1984-1987,
kdy se z okolnich vsi jezdilo nakupovat do prodejny potravin v obci Tfemes$né. U prodejny stali
ve fronté i na lavicce pied prodejnou odpocivali mistni ¢esti a slovensti osidlenci a vzdy, kdyz se
objevila pani H. nebo jeji mentalné postizeny bratr, hovotili o nich mezi sebou jako o Némcich
a s despektem. Bratr pani H. byl ozna¢ovan za mistniho blazna.

™ Rozhovor s pani H. ze dne 24. 8. 2017, aj.

> Nemécky dialekt vyskytujici se v oblastech byvalych Sudet, resp. dne$niho Zapadoceského
pohranici.
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méli jenom domky nebo takhle, tak ti vsichni ze Sumavy se sem [do Tfemesné]
stéhovali. Tremesné dosidlila skoro celd Sumava. Ze Slovenska, ze gumavy, pro-
sté z cely republiky, a nakonec v roce 1947 sem prisli volynsti Cesi. Volyiiaci, jak
Fikam volynsti Cesi, ti sem prisli az v tom ctyricatymsedmym. Pak ty domky, co
jeste nebyly obsazeny, tak si je obsadili, a co uz pak ziistalo neobsazeny, tak po-
tom v Sedesatym roce prisli vojaci, a to tady vSechno srovnali. Takhle to viastné
zarizoval stat.

A ti Volynaci taky uz nejsou. To vymrelo, pak se taky odstéhovalo. A ti Slovaci
taky urcity, jich tu bylo teda vopravdu hodné, to byli Kvitkové, Baljakové, jo. To
strasné téch jmen, no ale jak Fikam, ve ctyricatymosmym tady normalné vedla
draha a oni se navagonovali, chalupy, stodoly rozbyli, vsechno proste navagono-
vali a v noci odjeli zpatky na Slovensko a tam si postavili. V noci s tim vagonem
odjeli, ani tady nikdo nic nevédeél. Pouze tam ziistal ten dobytek. Kravicky a tu-
dlecto zvirectvo si vzit nemohli, to tam ziistalo. Tak to si potom museli rozebrat
vsichni hospodari, aby to tam neuhynulo. Ja byla jen décko, Ze jo no, ale jako
néco si pamatuju. Tady ziistali pravé jenom ty troje Slovdci — Sénovi, Kvitkovi
a Kupcovi. Dnes uz tu taky nejsou, protoze zemrieli.

Byli jsme tu prvni. To tu byly jesté nemecky tabule. Ty se pak odbouraly a zii-
staly jenom cesky. Pak ve ctyricatym Sestym zacali chodit dalsi. My jsme tu by-
dleli spolecne s téema Nemcema. Bylo to normalni. Voni uz jako nic nedélali.
Dokud tu Zili, tak my vsichni hospodari jsme se s nima delili. Treba pekl se
chleba, tak se jim dal. Mliko. Prosté vSechno se s nima delalo, normalné se jim
davala cast stravy, toho hospodarstvi. A voni treba pomahali krmit. Na poli se uz
nic nedélalo, ty byly v ty dobé uz sklizeny. To uz byl podzim, kdyz se sem ti lidé
stehovali. A ten odsun probihal spolecné s tim dosidlovanim. “7°

Pani J. a jeji rodina patfili k prvnim osidlenctim pfichdzejici v prvni migracni
ving z oblasti bezprostiedné sousedici,” k ¢eské majoritni spolecnosti, jejichz
pocet pozdéji v obci Tremesné pievazoval a stal se urcujicim etnikem, které za
pomoci samospravnych organd, instituci, organizaci a spolki do znacné miry
ovlivitovalo utvaieni lokalni kultury véetné¢ mezietnickych vztahti osidlen¢ho
prostfedi. Radili se k t&m, co si mezi prvnimi, je§té za piitomnosti “Ceskych
Némci” rozebirali jejich nemovity i movity majetek, ktery byl povalecné zkon-
fiskovan.” Kratké spole¢né souziti s némecky hovoticim obyvatelstvem hodnoti
76 Rozhovor s pani J. ze dne 29. 6. 2018.

7 HAISMAN, Tomas. Nékolik poznamek k procesu formovani novych lokalnich spole¢nosti
v ¢eském pohranic¢i po roce 1945. Cesky lid, vol. 71, no. 3, 1984, s. 142

 “Obraz budouciho zemédélského pohranici nastiiiovaly Smérnice Ministerstva zemédélstvi
o narodni spravé z 10. 5., urcené rolnickym spravnim komisim a ndarodnim vyboriim, a predevsim
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jako poklidné. Ani v pomistnich kronikach a v pozdé€jsim dobovém tisku nebyly
zjistény zaznamy, které¢ by dokladaly nepokoje mezi autochtonnim obyvatel-
stvem a dosidlenci. Zaznamy evidujici tamni vztahy z uvedeného obdobi nee-
xistuji bohuzel zadné. Zde se musime spoléhat ¢Cist¢ na vzpominky pamétniki,
tiebaze je predpoklad jejich ur¢itého zkresleni.

Jak z uvedenych citaci vyplyva, rodic¢e pani J. pattili v ptivodni staroused-
lické vsi k nemajetnym domkaitm, ktefi méli celkem 7 déti. Osidlili pohranici,
konkrétné obec Tremesné jako prvni par mésici po valce, kdy v té dobé byla
jesté obydlend némecky hovorici vétsinou. Od jejich ptichodu dochazelo v Tte-
mesné a Bezdékové k postupnému osidlovani a dosidlovani z fad dalsich Ce-
cht, Slovaki ze Slovenska a v roce 1947 téZ ze strany reemigrantli z Volyné na
Ukrajin€. V souvislosti se Slovaky zde zminuje jejich rabovani a jejich nasledny
tajny odchod z Ttremesné spolu s ukofisténymi vécmi. K obdobnému jednani
dochazelo v pocatcich osidleni na vice mistech Ceskoslovenska, a to ze stra-
ny nejen Slovakl. Na odsun némecky hovoticiho obyvatelstva pohrani¢i v roce
1946 vzpomina pani J. takto:

,, 10 vSechno bylo pohranici, to vsechno zabral Némec. Hitler prohral vailku
a museli vodstoupit, tudiz je to nase republika. Védéli, Ze je to iizemi Cechii, a Ze
to teda musi opustit. No tak $li potom.” A ti hospodari, vSichni ti zemédélci ty
Neémce museli odvézt. Jako my taky nase Nemce. Voni si sméli vzit Satstvo, ale
Jinak nic jinyho ne, protoze tu vSechno zustavalo. Veskery hospodarstvi ziistalo
tady. Zadni pivodni Némci tu neziistali.®® Lidé spolu vychdzeli dobre, at uz byli
odkudkoli. *%!

Z uvedenych, ale i mnoha dalsich citaci pani J., je patrné popirani autoch-
tonnosti skupiné ¢eskych Némct a je v nich viditelny naznak nacionalistické
ideologie (Ceského nacionalismu), kdyz pohranici pani J. historicky vnima jako
jednoznaéné &eské, které Cechtim zabral “Némec” a po valce tedy pravem néle-
zelo Cechiim, a to aniz by reflektovala jina historické fakta tykajici se pravé ba-
dané ¢asti pohranici jako naptiklad to, ze od roku 1918, tedy za Prvni republiky,
tizemi pozdgjich Sudet oficialng nalezeno k Ceskoslovensku, ale pfevazovalo

dekrety 5/45 z 19. 5. o narodni sprave, 12/45 z 21. 6. o konfiskaci a rozdéleni zemeédélského majetku
Nemcui, Madari a zradcii (4/5 konfiskované puidy bylo v pohranici), 28/45 z 20. 7. o osidlovani
konfiskované piidy ceskymi, slovenskymi a jinymi slovanskymi zemédélei” (HEROLDOVA, Iva.
Narodopisna problematika novoosidleneckého pohraniéi. Cesky lid, vol. 65, no. 4, 1978, s. 195).

" Rozhovor s pani J. ze dne 24. 8. 2017.
80 Rozhovor s pani J. ze dne 24. 8. 2017.
81 Rozhovor s pani J. ze dne 29. 6. 2018.
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zde némecky hovotici obyvatelstvo po staleti zde usidlené.® Tento postoj muze
vychazet z desitky let vytvareného a utvrzovaného presvédceni pani J. o vysad-
nim postaveni Cechti v této oblasti, jak jiz bylo interpretovano vyse.

,, Vsechno to tady bylo prosperujici. Ve ctyricatymosmym roce jsme dostavali
dekrety o viastnictvi. A potom po padesatym zacalo to JZD. Nasi tam nevstoupili.
Ten, kdo nemél pracovni silu doma, tak tak Sel spis. No treba H., ti méli zrovna
maly deti, tak ti tam Sli voba. Takze soukromnici pomalu uz nebyli. Kdyz bylo
JZD, tak byla jesté aspon ta zahumenka. Tak to bylo do Sedesatyho roku, nez
prisly Statky. Potom se v§echno odevzdalo a nikdo uz nic nemél. Byl to prikaz, Ze
nikdo nesmi mit doma dobytek. Takze vsechno odebrali. I vSechno naradi, pole,
lesy, louky. VSechen dobytek odebraly Statky. Ziistala nam jedna krava. A potom
nastalo scelovani. %

Jak je z citaci zfejmé, jednani rodiny pani J. a mnohych dalSich pozdéji pri-
chozich ptibuznych a sousedd, kteti reagovali na statni vyzvu tykajici se obsaze-
ni pohranici, bylo motivovano zejména moznosti zlepsit své zivotni podminky,
coz se v podobé¢ legalniho ziskani znaéného majetku bez vétsiho vynalozeného
usili nabizelo. Pani J. v dobé pfichodu do Tfemesné méla dalSich pét sourozencti.
Jednalo se tedy o pocetnou rodinu hospodatici v zemédélstvi, ktera spadala do
kategorie statem uptednostiiovanych osob pro uplatnéni naroku na konfiskovany
majetek. Rodina pani J. byla tehd¢j$im statnim aparatem vyhodnocena jako ta,
kterd svym tfidnim ptivodem davala ,, zdruku bezpecnosti naseho pohranicniho
tzemi vit¢i podvratnym Zivlium zahranicni reakce. %

Moc institucionalni zasahla do zivota pani J. vyznamnym zptisobem hned
dvakrat. Poprvé pozitivné v povaleéné dobé, kdy ve vidiné socialniho zabez-
pecenti jeji rodiné bylo umoznéno uchéazet se o moznost osidleni a ziskat zkon-
fiskovany némecky majetek, a podruhé v negativnim smyslu v dob¢ planované
kolektivizace, v niz se sen o soukromém hospodateni a sob&stacnosti jeji rodiny
postupné zcela rozplynul. Moc kulturni Ize spatfovat v samotné dominanci ro-
diny pani J. jakozto ¢lend majoritni skupiny. Jinoetnickym jedinctim tato tehdy

8 Neémecky hovotici obyvatelstvo se v éeskych zemich usidlovalo jiz od dvanactého a tfinactého
stoleti (SLADEK, Milan. Némci v Cechiach. Némeckéa mengina v Seskych zemich a Ceskoslovensku
1848 - 1946. Praha: nakladatelstvi PRAGMA, 2002, s. 155).

% Kombinace rozhovori s pani J. ze dne 24. 8. 2017 a ze dne 29. 6. 2018.

8 Do uptednostiiovanych uchaze¢i byli fazeni lidé nemajetni, deputatnici, zemé&délsti délnici,
domkari, malorolnici, stfedni rolnici, drobni femeslnici, Zivnostnici, reemigranti, vojaci, partyzani aj.
(HEROLDOVA, Iva. Narodopisna problematika novoosidleneckého pohrani&i. Cesky lid, vol. 65,
no. 4, 1978, s. 195). Paidu dostaly piedeviim socialné slabé vrstvy obyvatelstva (HEROLDOVA,
Iva, ROBEK, Antonin. K etnické problematice Ceskoslovenska, zvlast ¢eského pohranici, po
druhé svétové valce. Cesky lid, vol. 70, no. 1, 1983, s. 6).
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“samoziejma” vlastnost v tamnim prostedi chybéla. Citace popisujici proces nu-
ceného odsunu némecky hovoricich obyvatel Tremesné v roce 1946, pojednava
o moci socidlni, ktera se prolinad s obéma typy moci.

Zivotni ptib&hy pamétnic ukazuji rozdil ve zpisobu vypravéni obou Zen.
Pani H. je otevienéjsi hovorit osobnéji a vraci se ke konkrétnim udalostem, které
povazuje za vyznamné. Opakované vypraveéné udalosti vzdy vypovidaji o néjaké
zméng, ktera byla v jejim zivot¢ zasadni. S nimi jsou spojeny dal§i konkrétni,
spiSe negativni, vzpominky. Vice se v jejim vypravéni odrazi vztahy a posto-
je ruznych dosidlencti vii¢i ni a jeji orientacni rodin€, které pirevazné vychazeji
z predsudkd vici tém, jez byli indetifikovani jako Némci. Tento stereotyp vy-
chézel ze spolecensko pravniho postaveni “Némct” souvisejicim s dusledky 2.
svétové valky. Jejich etnicka (narodni) identita nevychézela jen z postoju jino-
etnickych obyvatel pohraniéi, ale byla podporovana ze strany statnich instituci.

Narozdil od prvni pamétnice H. je vypravéni pani J. obecnéjsi povahy, vice
popisné, zamefené na fakta a podstatné méné sdilné. Vztahy v obci Tremesné
shrnuje do véty, ,, Lidé spolu vychazeli dobre, at uz byli odkudkoli. “® Nesdé&lu-
je konkrétni pfipady, ani nerozvadi zadné udalosti vice do hloubky. Osobné&;jsi
nazor je rovnéz upozadén. Piesto Ize v jejim vypravéni nalézt etnickou definici
spocivajici ve vysoké frekvenci kategorizovani osidlenct, kdyz pro jejich ozna-
&eni a rozlideni dodnes pouziva®® apelativa (Cesi, Némci, Slovéci) a exomyna.®’
Tato apelativa a exomyna nalézame i ve vypraveni pani H. Jedna se o diskurz,
ktery se nejméné v kolektivnim védomi pamétnikti v dané lokalité stale objevuje.

Etnicka identita ve smyslu vnitfni definice pani J. je v rozhovorech oproti
pani H. nepiimo vyjadiena, ale ziejma. Pani J. hovoii o svém Ceském ptvodu,
v souvislosti s Ceskou republikou pouzivé pfivlastiiovaci zajmeno ,,nase”. Citi
se byti soucasti socidlni skupiny, ktera se vymezuje vici kazdému, kdo nespada
do téze etnické (narodni) kategorie. Pfestoze se mtize z vybranych citaci jevit, Ze
cesko-némecké vztahy ve vzpominkach pani H., jsou spiSe negativni, souhrnné
je lze zhodnotit jako ambivalentni. S jednémi méla horsi, s jinymi lepsi osobni
zkuSenost. Podstatny rozdil ve vzpominkach pani H. a pani J. shledavame spise
ve vychozich pozicich a pfipsané etniciteé, delsi dobu podporované institucemi
a vladou povale¢né Ceskoslovenské republiky.

8 Rozhovor s pani J. ze dne 29. 6. 2018.
% Stejné tak i pani H.

% Exonyma jsou oznaeni skupiny obyvatel etnonymem ur¢ité zemé ze strany jiné skupiny.
Napf. ¢eska majoritni spolecnost oznacovala reemigranty etnonymem zemé¢, z niz se navratili do
Ceskoslovenska (HEROLDOVA, Iva. Soucasné etnické procesy v pohranici Geskych zemi. Cesky
lid, vol. 72, no. 2, 1985, s. 135)
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Pfestoze bylo pamétnicim umoznéno do zna¢né miry voln¢ vypravét, bylo
evidentni, ze se nékterym etapam lokalni historie nebo zivota imysln¢ vyhybaji
¢i z neurcitého diivodu je nepovazuji za podstatné. Pani H. vynechavala prevaz-
n¢ témata dotykajici se nejen povalecného, ale i pozdéjsiho vetejného déni, ne-
zminovala zadné udalosti, které by mohly byt spojovany s tehdejsim politickym
rezimem. Jeji vypravéni se obracela smérem dovnitf, k historii své orientacni
rodiny i rodiny nuklearni, tedy vlastni. Casto se ve svém vypravéni opakované
vracela do doby jejiho détstvi a doby planovaného odsunu, obdobi zivota v Sou-
meéii a Orlové, navazani vztahu s manzelem a jejim nepfijetim coby “Némky”
manzelovymi rodic¢i. Skutecny divod mtzeme jen odhadovat, ale miizeme se
domnivat, Ze jeji “apolitinost” vychdzela z prozitého traumatu z détstvi a et-
nickych peripetii, které zde byly jiz n€kolikrat riznym zptisobem reflektovany.

Vypravéni pani J. méla spiSe popisny charakter mista a vSech ptichozich.
Casto a dlouze vyjmenovavala, kdo kde a dokdy bydlel a popisovala mista v Tte-
mesné a Bezdékove, ktera se za jejiho zivota zménila do soucasné podoby. Jeji
vypraveéni méla rovnéz apoliticky raz. V piipadé¢ pani J. 1ze usuzovat, Ze charak-
ter jejiho vypraveéni mél kofeny v samoziejmé a nepfilis problematické existenci
jeji ajeji rodiny jakozto etnicky dominantni kultury v badané lokalité. U pani H.
se mizeme domnivat, Ze jeji soucasné identifikovani se jako Némky ma zaklad
nejen v celozivotné ptipisované identité ze strany jinych, ale téz v jejim pfijeti po
neustalém balancovani mezi mistnimi identitami. Nepoliti¢nost u obou pamétnic
muze vychazet z dekad ideologicky ladéného rezimu, v némz byly socializovany
a prozily sviij produktivni vék, a ktery znesnadnoval vetejné politické projevy.
Zasadni, nikoli vSak viditelny, rozdil mezi obéma naratorkami je v jejich vzdéla-
ni. Pani J. ma ukoncenou stiedoskolskou nastavbu a pani H. pouze nedokoncené
zakladni vzdélani. Obé Zeny ale maji mnohé spole¢né — obé mluvi Cesky a jsou
ceskymi obcankami, oba rodice pani J. a déda pani H. odmitli vstoupit do JZD,
ob¢ pracovaly mj. u Statnich statkti a v riiznych délnickych profesich, byly dva-
krat vdané, pricemz déti mély pouze s prvnim z manzelli, obé jsou vdovy, bydli
v rodinné chaloupce, staraji se o domacnost, o zahradku, vnoucata a pravnoucata
a jsou ve veku, kdy evaluji cely svij zivot.

Zavér
Cilem textu bylo nahlédnout do kazdodenniho zivota dvou Zen prostfednictvim

jejich vzpominek a vypravéné udalosti zjednodusené interpretovat za pomoci te-
oretického konceptu socialni identity Richarda Jenkinse a konceptu mocenskych
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vztahi Michela Foucalta. Analyzou a zvolenou teorii se na pozadi vypravéni
odhalil proces utvareni etnické identity, ktery Ize v badaném prostfedi povalecné
osidleného ¢esko-némeckého pohranici chapat jako prvek diferencujici a iden-
tifikujici (nejen) lokalni obyvatele. Pozornost byla zamétena zejména na pova-
le¢né obdobi, nebot’ se zda vychozim bodem vyznamné ovlivitujicim zivot obou
pamétnic. Krom toho udalosti z pozdgjsich let jejich Zivota za CSSR nebyly, az
na par dat, ani jednou z pamétnic blize reflektovany. Zda se, Ze jejich zivotni
trajektorie se lisily praveé kvuli odlisné, povalecné vzniklé, etnické (narodni) ka-
tegorizaci. Pani H. spadala do kategorie “Némcti” a pani J. “Cechii”. Odlisnost
v plistupu ze strany lokalni spolecnosti, a s ni souvisejici ziskané zkusenosti
pamétnic, jak vyplyva z provedené analyzy, vychazel v zasad¢ prave z téchto
oznaceni. Jednalo se o jazykove a kulturné specificky prostor, v némz osudy oby-
vatelstva ,, nebyly urcovany tim, kdo hovoril, jakou reci, ale pravé tim, do jaké
kategorie z hlediska legislativy a uradii nalezel, zda byl Cech nebo Némec. “*

Pani H. v pocatcich svého povalecného Zivota nardzela sice na jazykovou
bariéru, ale nevlidny pfistup ze strany nékterych osidlenct a instituci mél vliv
na jeji nedokoncené vzdelani, a tedy i socialni zatazeni. I v dospélosti popisuje
slovni napadani ze strany jinoetnickych obyvatel operujicich s jeji etnicitou. Ve
vypravéni pani H. se soucasné objevuji naznaky socidlni stratifikace prostiedi
spocivajici nejen v etnicité a tfide, ale téz v niz§im spoleenském postaveni zen.
Pani H. Ize v této souvislosti fadit do skupiny, ktera byla po urc¢itou dobu odtrze-
na od vefejné¢ho déni a v ohledu k v§eobecnému konsenzu povalecného obdobi
kulturné, socialné i politicky marginalizovana. V téchto souvislostech se v rdmci
predlozenych citaci ukazuje institucionalni, kulturni a socialni moc pfipisujici
pani H. odlisnost, s niz se potykala v prostfedi, v némz prozila cely sviij zivot.
V interakcich prozivana pfipsana etnicka prislusnost vede k diferenciaci, pfi-
c¢emz identifikace s ni probihala pozvolna paralelné. Je tedy pochopitelné, ze
pani H. se i dnes identifikuje s pfipsanou etnickou skupinou, ackoliv je oficidlnim
ob&anem Ceské republiky.

Pani J. naopak pfisla se svymi rodici a sourozenci osidlovat pohrani¢i v dobé
prvni migracni viny a spadala do vétSinové a kulturné dominantni socialni skupi-
ny, ktera na organizaci a vyvoj nejen lokalniho prostfedi méla nejvetsi vliv. Jeji
skupina vykonavala spravu obce a organizovala dodrzovani vyznamnych ustat-
nénych svatki a vyroci, poradani kulturnich akei. V rozhovorech obou Zen je sta-
le vyrazné etnické rozliSovani mezi “my” a “oni”. Provedena analyza rozhovort

88 SPURNY, Martin. Nejsou jako my. Ceskd spolecnost a mensiny v pohranici (1945-1960). Praha:
Antikomplex, 2011, s. 28. S fragmenty tohoto mysleni vici ,,jinym* se setkavame i dnes, pfevazné
v souvislosti s pracovni migraci béznou v tomto regionu.
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obou pamétnic potvrzuje, Ze etnicka identita je vytvafena v socidlni interakei

sdileného prostiedi vnéjsi i vnitini identifikaci.

V ramci osobni identity se v pripadé obou pamétnic jednd o zeny, vékové
blizké a zijici vétSinu svého zivota v pohranicni oblasti v souc¢asné obci Tiemes-
né na Tachovsku. Piestoze mély odlisné vychozi podminky a ptedpoklady, obé
pamétnice patii mezi stabilni obyvatelstvo zapadoceského pohrani¢i. V bézné
mluveé obou pamétnic se stale objevuji apelativa a exonyma svédéici o pieziva-
jici stereotypizaci osob v daném prostiedi minimalné€ u této dozivajici generace.
Predpoklada se vsak, ze vzorce chovani, oznacovani “jinych” v podobé stale
zaznivajicich apelativli a exonymi, zplisob komunikace a nazorové postoje jsou
dal reprodukovany a predavany dal$im generacim, coz pfispiva k setrvavani so-
ciokulturni specifi¢nosti tohoto prostiedi a stava se tak jeho kulturnim dédictvim.
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